www.eaton.com

Pulsar Series

Ellipse
375/600/750/
1000/1500/XL

Installation and
user manual

English - Francais
Deutsch - Italiano
Espaiiol - Nederlands
Portugués - EAAnvika
Polski - Cesky
Solvencina - Slovensko
Magyar - Tiirkce
PYCCKHUH

H3Z

=

E.T°N

Powering Business Worldwide



Packaging

Caution!

» Before installing the Ellipse, read
the booklet @ containing the safety
instructions to be respected. Then
follow the instructions given in this
manual .

» Avant l'installation de Ellipse, lire le
livret qui présente les consignes
de sécurité a respecter. Suivre
ensuite les instructions du présent
manuel .

» Vor Installation des Ellipse die im
Heft @ genannten
Sicherheitsvorschriften lesen.
AnschlieRend die Anweisungen im
vorliegenden Handbuch @befolgen.

» Prima dell'installazione del Ellipse,
leggere attentamente le istruzioni di
sicurezza riportate sul libretto

In seguito, attenersi alle istruzioni
riportate sul presente manuale @

» Antes de la instalacion del Ellipse,
lea el manual que presenta las
instrucciones de seguridad a cumplir.
A continuacion, siga las instrucciones
del este manual(5).

» Lees voordat u het Ellipse gaat
installeren eerst de
veiligheidsinstructies in boekje @
Volg daarna de instructies van deze
handleiding (5).

» Antes da instalagao do Ellipse, ler o
caderno onde constam as
instrucdes de segurancga a respeitar.
Depois, seguir as instru¢des do
presente manual @

» Mpuwv v eykatdotaon Tou Ellipse,
dwapBdote T0 (PU)\)\C’JB[O% HETIC
ouBouAéQ aopaAeiag roU mpénet va
TNpE(Te.

51N ouvéxela, akoAouBnoTe TG odnyieg
Xpriong autou Tou <pu)\)\06iou@A

» Przed zainstalowaniem Ellipse,
nalezy przeczytac instrukcje (4), ktora
zawiera niezbedne zalecenia
bezpieczenstwa.

Nastepnie nalezy zapoznac sie z
zaleceniami zawartymi w niniejszej
instrukcji @

» Pred instalaci zdroje Ellipse si
prostudujte pfirucku kde najdete
bezpecnostni predpisy, které je tfeba
dodrzovat. Déle postupujte podle pokyn(
uvedenych v pfirucce (5).

» Pred instalaciou vypustky si precitajte
knizku (4), v ktorej su uvedené
bezpecnostné prikazy, ktoré je potrebné
dodrzat. Potom postupujte podla pokynov
tejto prirucky (5).

» Preden instalirate Ellipse, preberite
knjizico (4), v kateri so varnostna
navodila, ki jih je treba upostevati. Nato
sledite navodilom tega priro¢nika (3).

» Az Ellipse telepitése el6tt olvassa el a

-es konyvet, mely a betartandd
biztonsagi eldirasokat tartalmazza.
Ezutéan kovesse a jelen,(5)-6s kézikonyv
utasitasait.

Ellipse’in tesisatini yapmadan 6nce,
uyulacak guivenlik talimatlarini
gosteren(4)sayil kitapgig okuyunuz.
Daha sonra isbu@saylll el kitabindaki
talimatlara uyunuz.

» MNepen yctaHoBkoi NctouHnka
Becnepe6oitHoro MutaHua (ASI)
npouunTanTe UHCTPYKLMIO

npasunammn no TexHuke 6e30nacHoOCTH,
KoTopble Heob6xogmMmo cobntogats.
3aTtem cnenynTe ykasaHUAM
HacToALLEero pykoBoAcTBa @

ZiElipsezal, BREFMD, ZF
MNABRETFHREES. REZRR
RFRORITERIRIE.

@ @il g )l s Ellipse Jles S 5 J8
ooy 2l gy S YT @l ) e Jaiy 53
,@d;;n 138 (8 83 g sl Clagleill ol o3
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Quick start
A] FR/DIN

IEC / UNIVERSAL
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E Ellipse 1000 / 1500 USBS

Ellipse 600 / 750 USBS

E Ellipse 375 / 600 / 750
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Product representations not legally binding.

Battery change

Ellipse ASR UNI

N N
Do not use with French or Schuko @ plug.
P N ~ N

@D Non usare con prese Francesi o Schuko.
&S No usar con tomas Francesas 6 Shucko.

@ Ne pas utiliser avec les prises Frangaises ou Schuko.
@B Nicht mit Franzésishem oder Schuko Stecker betreiben.

N&o utilizar com tomadas do tipo Francés ou Schuko.

Ellipse 1500 / XL

Ellipse 375 / 600 / 750

Ellipse 1000

» Warning: take care not to inverse
the polarity + (red) and - (black)
when connecting the batteries as
this will destroy the device.

4

» Attention : lors du raccordement
des batteries, une inversion des
polarités + (rouge) et - (noir)
provoque la destruction de
I'appareil.

3400774700 AG



Technical characteristics

Ellipse: 375 600 750 1000 1500 XL
» UPS power 375VA/  600VA/ 750VA/ 1000VA/ 1500VA/ 420VA/
225 W 360 W 450 W 600 W 900 W 250 W

» Nominal input voltage 184V - 264V, adjustable to 161V - 284V

» Input frequency 50/60 Hz (46 - 70 Hz working range)

» Voltage/frequency of battery backup 220V / 230V /240V + 7% (50/60 Hz + 1 Hz)

outlets@in battery mode with pseudosinusoidal wave

»Total output current for all outlets 10 A max

» Output current of battery backup outlets@ 1.6 Amax 2.6 Amax 3.5A max 4.4A max 6.5A max 1.8 A max

» Leakage current 0.06 mA

» Input protection 10 A resettable circuit breaker

»Transfer time 5 ms typical

»Telephone surge protection Tel, ISDN, ADSL, Ethernet N/A

» Sealed lead-acid battery 12V, 7 Ah 12V, 9 Ah 2x12V, 7Ah 3x12V, 7Ah

» Automatic battery test Once a week

» Average battery life 4 years typical, depending on number of discharge cycles and
temperature

» Operating temperature 0 to 35°C

» Storage temperature -25°C to +55°C

» Operating relative humidity 0 to 85%

» Operating elevation 0 to 3000 m

» Safety standards IEC 60950-1, IEC 62040-1-1, CE certified

» Electromagnetic compatibility standards IEC 62040-2, C1*

» Warranty 2 years

» Dimensions (mm) 264 x 81 x 268 305x81x313 316x81x388

» Weigth (Kg) 4.2 8 12

(*) Warning: Ellipse 1500 FR/DIN/UNI and Ellipse XL are class C2-UPS product. In a domestic environment, these
products may cause radio interference, in which case, the user may be required to take additional measures.

Performances tested according to IEC 61643-1 (class 3) standard for 8/20 ps surge wave

AC input source protection, Ellipse: 375 600 750 1000 1500 XL

» Uoc (common mode / differential mode) 6kV/2kV 6kV/2kV | 6kV/2kV | 6kV/1.8kV | 6kV/2.6kV | 6kV/2.6kV
» Up (common mode / differential mode) 2kV/1.2kV | 2kV/1.2kV | 2kV/1.2kV | 1.6kV/1.2kV 1.7kV/1.1kV 1.7kV/1.1kV

»In 2.5 kA

» Imax 8 kA
Dielectric isolation

» AC Ground 2500 Vac, 50 Hz
» AC /TEL 3000 Vac, 50 Hz
» AC + Ground / Screw 4000 Vac, 50 Hz
»Tel / Ground 1000 Vac, 50 Hz
Temporary overvoltage (TOV)

» Uc 250 Vac

» Ut 400 Vac
»TOV 1450 Vac
Load-side surge withstand capability

» Uoc 6.6 kV

» Up 1.5 kV

»In 2.5 kA
Energy dissipation 525 Joules
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ENGLISH

Operating conditions

»This product is an Uninterruptible
Power Supply (UPS) for computers
and their peripherals, television
sets, stereo systems and video
recorders... It must not be used to
supply other electrical equipment
(lighting, heating, household
appliances, etc.).

» UPS can be installed in horizontal,
vertical position, or placed in Rack
2U (optional kit).

UPS connections

» Connect the UPS @ to the
AC-power system via a wall outlet
with an earth connector, using the
supplied cord @ for a UPS with
FR/DIN sockets or with the supply
cord of your computer for a UPS
with IEC/UNIVERSAL sockets (see
figure A).

» Plug critical equipment
(computer, monitor, modem, etc.)
into the outlets @ providing
battery backup power and surge
protection (see figure B), taking
care not to exceed the rated current
indicated in amperes.

» Other devices (printer, scanner,
fax, etc.) can be connect to the
filtered outletsthat provide
surge protection (see figure B).The
filtered outlets are not backed up
by battery power in the event of a
power outage.

» Optional Internet modem /
Network connection:

A modem or Ethernet data line
can be protected against surges by
connecting it via the UPS. Connect
the existing device cable between
the wall outlet and the UPS, and
use a similar cable between the
UPS and the device, as indicated in
figure C (cable(3) not supplied).

» Optional COM connection:

The UPS devices with
communication (COM) sockets
can be connected to the computer
using the special USB or serial
cable (6)supplied.

The software available on the
CD-ROM(?) (or downloadable
from the www.eaton.com site) can
be configured to monitor the UPS
and the supply of power to the
computer (see figures D and F).

» Follow the indicated procedure.

» At the same time, register for the
warranty on the www.eaton.com
site (see figure G).

Operation

: Filtered outlets.

9 : Battery backup outlets.

A0): LED ON indicate that surge
protection is active on all
outlets.

: LED ON indicate a UPS fault.

: LED ON indicate an overload
on the battery backup outlets.

: ON/OFF button for the battery
backup outlets.

@: Protection circuit breaker.

» Battery charge: The UPS charges
the battery as soon as it is
connected to the AC outlet, whether
button is pressed or not. When
used for the first time, the battery
will only provide its maximum
autonomy after it has been charged
for 8 hours. It is recommended that
the UPS be permanently connected
to the AC power supply to ensure
the best possible autonomy.

» Switching-on the UPS: press
button @ for about 1 second.

» Filtered outlets without
battery backup: Equipment
connected to these outlets is
supplied as soon as the AC cord @
is plugged in.They are not affected
by button @

» Battery backup outlets @ :
Equipment connected to these
outlets is supplied as soon as
button turns green (see figure
E). These outlets can be turned on
even if the UPS is not connected to
AC power (button @ flashes).

» AC-power disturbance: If AC
power is disturbed or fails, the UPS
continues to operate on battery
power. Button flashes green.
In normal mode, the audio alarm
beeps every ten seconds, then
every three seconds when the end
of battery backup time is near. In
silent mode (see the section on
settings), the audio alarm simply
beeps once when the UPS transfers
to battery power.

» If the power outage lasts longer
than the battery backup time, the
UPS shuts down and automatically
restarts when power is restored.
Following a complete discharge, a
few hours are required to recharge
the battery back to full backup time.
»To save battery power, it is
possible to press button to cut
the supply of power to the devices
connected to the battery backup
outlets.

» Lightning protection: All outlets,
whether backed up or simply
filtered, include surge protection,
whatever the position of button

» Shutdown of the battery backup
outlets (9): Press button for
more than two seconds.

Battery disposal and safety

» Caution. Battery service life is
reduced by 50% for every ten
degrees above 25°C.

» The battery elements must be
replaced exclusively by qualified
personnel (risk of electrocution),
with new elements approved by
EATON to ensure correct operation
of the UPS.

»The battery must be disposed

of in accordance with applicable
regulations.To remove the
battery elements, shut down the
UPS (button 3 OFF), remove
the power cord and proceed

as indicated in page 4 "Battery
change".

» Warning: take care not to inverse
the polarity + (red) and - (black)
when connecting the batteries as
this will destroy the device.

3400774700 AG



Troubleshooting (For further information, visit the www.eaton.com site or contact after-sales support.)

Problem

1 »The battery backup outlets @
are not supplied with power.

2 »The connected devices are not
supplied when AC power fails.

3 ' »AC power is available, but the
UPS operates on battery power.

4 | »The filtered outlets are not
supplied.

5 | »Green button (3 flashes
frequently and audio alarm
beeps.

6 | »Red LED () is on and the
audio alarm beeps every 30
seconds.

7 | »Red LED (@D is on and the
audio alarm beeps every 30
seconds.

8  » Green LED is off and the
filtered outlets are supplied.

9 »The telephone line is disturbed
or modem access is not
possible.

» Red LED (1) flashes.

Diagnostic

» Button @ is not lighted on.

»The devices are not connected to
the battery backup outlets @

» Circuit breaker @ located under
the UPS, has been tripped by an
overload on the UPS output.

»The wall outlet is not supplied.

» Circuit breaker (i9), located under
the UPS, has been tripped by an
overload on the UPS output.

»The UPS frequently operates on
battery power because the AC
power source is of poor quality.

»The UPS battery backup outlets @
are overloaded.

» A fault has occurred on the UPS.
The battery backup outlets @ are
no longer supplied.

» Surge protection is no longer
provided.

» Surge protection on the telephone
line is no longer provided.

»The battery has reached the end
of its service life.

Advanced customizing of your UPS:

Solution

» Press button @3) and check that it
turns green.

» Connect the devices to the battery
backup outlets @

» Disconnect excess equipment
and reset the circuit breaker by
pressing the corresponding button.

I
2]
-
o
=
T}

» Supply power to the wall outlet.

» Disconnect excess equipment
and reset the circuit breaker 4 by
pressing the corresponding button.

» Have the electrical installation
checked by a professional or use
another wall outlet.

» Disconnect excess equipment
connected to the battery backup
outlets @

» Call after-sales support.

» Call after-sales support.

» Disconnect the telephone line from
the wall outlet.
» Call after-sales support.

» Have the battery replaced.

Sensitivity to variations of the AC power supply

» Only to be used if frequent switching to the UPS
battery due to large variations in the AC supply
voltage.

» Accessing the programming mode: with the device
switched off, press button for 6 s and release it

once LEDs @ @ @ have come on.

» Display of the 3 possible voltage ranges according to
the status of LEDs @ and @:

Normal mode Low range Low and high
(factory mode: range mode:
configuration): AC supply AC supply

AC supply between 161V between 161V
between 184V and 264V and 284V

and 264V

@ X
@ ¢

@3¢

@ X¢
@

bS H@‘:C:):‘ )_| r

Audio alarm

» Possibility of deactivating the audio alarm when the
UPS is operating on the battery.

mode: with the device
for 11 s and release it

» Accessing the programmin
switched off, press button
when the audio alarm sounds.

» Display of the 2 possible audio alarm modes:

Silent mode:

the UPS emits a single
beep when switching to
battery operation and
then remains silent.

Normal mode (factory
configuration):

the UPS emits a beep
every 10 s when operating
on its battery.

Silent mode
activated:
programming
by a beep every
second.

Normal mode
activated:
programming
by continuous
beep.

>

>

Change from one mode to another by successively
pressing button @ while the sound is audible.

» Memorizing the mode: 10 s after the last press of the
button.

3400774700 AG

Change from one mode to another by successively
pressing button @ while the sound is audible.

» Memorizing the mode: 5 s after the last press of the
button.



FRANCAIS

Conditions d'utilisation

» Cet appareil est une Alimentation
Sans Interruption (ASI) congue
pour alimenter un ordinateur et ses
périphériques, des appareils deTV,
HI-Fl, Vidéo, a I'exclusion de tout
autre appareil électrique (éclairage,
chauffage, électroménager...).

» L'ASI peut étre installée en
position horizontale, verticale, ou
en Rack 2U (kit optionnel).

Raccordement de I'ASI

» Raccorder I'ASI @au réseau
électrique sur une prise murale
avec terre, a l'aide du cordon
fourni pour une ASl avec prises
FR/DIN ou avec le cordon
d'alimentation de votre ordinateur
pour une ASl avec prises IEC/
UNIVERSEL (voir figure A).

» Connecter les prises des appareils
critiques (ordinateur, écran,
modem...) sur les prises secourues
par la batterie et protégées
contre les surtensions (voir figure
B), en ne dépassant pas le courant
indiqué en Ampeéres.

» Les autres appareils (imprimante,
scanner, fax...) peuvent étre
branchés sur les prises filtrées et
protégées contre les surtensions
(voir figure B); les prises filtrées
ne sont pas secourues en cas de
coupure de courant.

» Liaison Modem Internet / réseau
facultative : la ligne modem ou
réseau Ethernet peut étre protégée
contre les surtensions en la
raccordant via I'ASI. Pour cela,
relier d'une part la prise murale a
I'ASI avec le cordon de I'appareil

a protéger, et d'autre part I'ASI a
cet appareil a I'aide d'un cordon
identique, comme indiqué figure C
(cordon non fourni).

» Liaison COM facultative : les
appareils disposant de prises de
communication (COM) peuvent
étre raccordés a I'ordinateur via le
cordon spécifique USB ou série
fourni.

Les logiciels disponibles sur le CD-
Rom (ou téléchargeables sur le
site web www.eaton.com) peuvent
étre installés afin de controler I'ASI
et I'alimentation électrique de
I'ordinateur (voir figures D et F).

» Suivre la procédure affichée.

» Procéder également a
I'enregistrement de la carte de
garantie sur le site web www.
eaton.com (voir figure G).

Utilisation

: prises filtrées.

: prises secourues par batterie.

: Voyant allumé, protection anti-
surtensions active sur toutes les
prises.

sortie des prises secourues.
: Bouton de mise en service ou
d'arrét des prises secourues.
: Disjoncteur de protection.

(8)

(9)

10
:Voyant allumé, défaut de I'ASI.
:Voyant allumé, surcharge en

» Charge batterie : I'ASI charge sa
batterie dés qu’elle est connectée
au réseau électrique quel que soit
|'état du bouton @ A la premiere
utilisation, la batterie ne donne

sa pleine autonomie qu'aprés

une recharge de 8 heures. Pour
conserver la meilleure autonomie,
il est conseillé de laisser I'ASI
branchée en permanence sur le
réseau électrique.

» Mise en marche de I'ASI : appuyer
sur le bouton @ environ 1
seconde.

» Prises filtréesnon secourues :
les appareils raccordés sur ces
prises sont alimentés dés que le
cable d’entrée est branché sur
une prise murale. Le bouton ne
les commande pas,

» Prises secourues@: les appareils
raccordés sur ces prises sont
alimentés dés que le bouton

est allumé en vert (voir figure E).
Ces prises peuvent étre mises en
marche méme si I'ASI n'est pas
connectée au réseau électrique
(bouton clignotant).

» Perturbation du réseau

électrique : si la tension de ce
réseau est mauvaise ou absente,
I'ASI continue a fonctionner sur
batterie : le bouton clignote en
vert. En mode normal, I'alarme
sonore émet un signal toutes les 10
secondes, puis toutes les 3
secondes lorsque la fin
d'autonomie batterie approche. En
mode silence (voir § ajustements),
I'alarme sonore émet un bip au
passage sur batterie.

» Si la durée de la coupure du
réseau électrique dépasse
I'autonomie batterie, I'ASI s'arréte
puis redémarre automatiquement
au retour du réseau électrique.
Aprés décharge complete, quelques
heures sont nécessaires pour
restaurer I'autonomie compléte.

» Par souci d'économie d'énergie,
le bouton peut étre utilisé pour
couper l'alimentation électrique
des appareils raccordés sur les
prises secourues.

» Parafoudre : toutes les prises,
secourues ou non, en bénéficient
quel que soit I'état du bouton

» Arrét des prises secourues :
appuyer plus de 2 secondes sur le
bouton {@

Rebut et sécurité batterie
» Attention : la durée de vie de la
batterie décroit de moitié tous les
10°C au-dessus de 25°C.
» Les éléments batterie ne
peuvent étre remplacés que par
du personnel qualifié (risque
d’électrocution) et par des
éléments autorisés par EATON afin
de garantir le bon fonctionnement
de I'appareil.
» Le rebut de la batterie doit étre
réalisé conformément a la
législation en vigueur. Pour
extraire les éléments batterie,
arréter I'appareil (bouton
éteint), débrancher le cordon
d'alimentation, et procéder comme
suit : voir "Battery change" page 4.
» Attention : lors du raccordement
des éléments batterie, une
inversion des polarités + (rouge)
et - (noir) provoque la destruction
de l'appareil.
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Dépannage (Pour toute information, consulter le site www.eaton.com ou notre Service Aprés-Vente)

Symptome

1 | »Les prises secourues @ ne
sont pas alimentées.

2 ' »Les appareils raccordés ne
sont plus alimentés lors d'une
coupure du réseau électrique.

3 ' »Le réseau électrique est
présent mais I'ASI fonctionne
sur sa batterie.

4 ) Les prises filtrées ne sont
pas alimentées.

5 ' »Le bouton vert @ clignote
fréquemment et I'alarme
sonore fonctionne.

6 | Levoyantrouge @ est allumé

et I'alarme sonore émet un
signal toutes les 30 secondes.

7 »Levoyantrouge @ estallumé

et I'alarme sonore émet un
signal toutes les 30 secondes.
8 | »Levoyant vert (10 est éteint et
les prises sont alimentées.
9 ' Laligne téléphonique est
perturbée ou I'accés du modem
est impossible.

10 ' » Le voyant rouge @ clignote.

Diagnostic

» Le bouton @ n’est pas allumé.

» Les appareils ne sont pas
raccordés sur les prises secourues

» Le disjoncteur @ placé sous I'ASI
s’est ouvert pour cause de surcharge
excessive en sortie de I'ASI.

» La prise murale n'est pas
alimentée.

» Le disjoncteur @ placé sous I'ASI
s’est ouvert pour cause de surcharge
excessive en sortie de I'ASI.

» L'ASI fonctionne fréquemment sur
batterie car le courant fourni par la
prise murale est de mauvaise qualité.

» L'ASI subit une surcharge sur les
prises secourues (9).

» L'ASI a subit un défaut. Les
prises secourues @ ne sont plus
alimentées.

» La protection contre les
surtensions n'est plus assurée.

» La protection contre les
surtensions de la ligne téléphonique
n'est plus assurée.

) La batterie a atteint sa fin de vie.

Personnalisation avancée de votre ASI :

Alarme sonore

Remeéde

» Appuyer sur le bouton @ et
vérifier qu'il s'est allumé en vert.

» Raccorder ces appareils sur les
prises secourues

» Débrancher I'appareil en cause en
sortie et réarmer le disjoncteur @
en appuyant sur son bouton.

» Rétablir I'alimentation de la prise
murale.

» Débrancher I'appareil en cause en
sortie et réarmer le disjoncteur

en appuyant sur son bouton.

» Faire vérifier I'installation
électrique par un professionnel ou
changer de prise.

» Débrancher I'appareil en cause des
prises secourues .

» Faire appel au service apres vente.

» Faire appel au service aprés vente.

» Débrancher la ligne téléphonique
de la prise murale.
» Faire appel au service apres vente.

» Faire remplacer la batterie.
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Sensibilité aux variations du réseau électrique d’entrée

» A utiliser uniquement en cas de fréquents passages
sur batterie de I’ASI du fait de variations importantes
de la tension du réseau électrique d’entrée.

» Accés au mode de programmation : appareil a I'arrét,
maintenir le bouton appuyé pendant 6 s et le
relacher apres I'allumage des voyants

» Affichage des 3 plages possibles de tension suivant
|’état des voyants et @ :

Mode étendu
bas et haut :
réseau d'entrée
compris entre
161V et 284V

@ X%
@

Mode étendu
bas :

réseau d’entrée
compris entre
161V et 264V

Mode normal
(configuration
usine) :

réseau d’entrée
compris entre
184V et 264V

@X @
¥ @
T B

eI

» Possibilité de désactiver I'alarme sonore lorsque I’ASI
fonctionne sur batterie.

» Acces au mode de programmation : appareil a I'arrét,
maintenir le bouton appuyé pendant 11 s et le
relacher au fonctionnement de I'alarme sonore.

» Obtention des 2 modes possibles de I'alarme sonore :

Mode silence :

I’ASI émet un seul bip au
passage sur batterie puis
reste silencieuse.

Mode normal
(configuration usine) :
I’ASI émet un bip toutes
les 10 s en fonctionnement
sur batterie.

Mode normal Mode silence

activé : activé :
programmation programmation
par un bip par un bip toutes
continu. les secondes.

Changement de mode par appuis
successifs sur le bouton

» Mémorisation du mode aprés 10 s sans appui.

3400774700 AG

Changement de mode par appuis
successifs sur le bouton

» Mémorisation du mode aprés 5 s sans appui.



DEUTSCH

Allgemeine
Betriebsbedingungen

) Bei dem Gerét handelt es sich

um eine Unterbrechungsfreie
Stromversorgungsanlage (USV) fur
die sichere Energieversorgung eines
Computers und der zugehdrigen
Peripheriegerate, Fernsehgeréte, HiFi-
Anlagen, Videorecorder... Das Gerét
dient nicht zum Anschlu3 sonstiger
elektrischer Verbraucher (Leuchtkérper,
Heizgeréte, Elektrohaushaltsgerate...).
D Die USV kann horizontal, vertikal,
oder im 2U-Rack (optionaler Bausatz)
installiert werden.

AnschluB der USV

» Die USV (1) mit Hilfe des Kabels (2)
(bei einer USV mit FR/DIN-Anschlissen)
oder mit dem Anschlusskabel lhres
Computers (bei einer USV mit IEC/
UNIVERSEL-Anschllssen) mittels einer
Wandsteckdose an das Stromnetz
anschlieRen. (siehe Abbildung A).

» Die vor Netzausfall und
Uberspannung zu schiitzenden
Verbraucher (Computer, Monitor,
Modem...) an die Batteriegepuffertern
Ausgangssteckdosen @ der USV
anschlielRen (siehe Abb. B). Der
angegebene Nennstrom (in A) darf nicht
tberschritten werden.

» Die Ubrigen Verbraucher (Drucker,
Scanner, Fax...) kénnen an die
Ausgangssteckdosen mit Filter- und
Uberspannungsschutz angeschlossen
werden (siehe Abbildung B); diese
Abgénge werden bei einem Netzausfall
nicht durch die Batterie gepuffert.

D Schutz der Telefon- und Datenleitung
(optional): Die ggf. verwendete

Telefon- oder Datenleitung kann
ebenfalls gegen Uberspannungen
geschutzt werden. Hierzu ist das bereits
vorhandene Datenkabel derTelefon-
bzw. Datensteckdose mit der USV zu
verbinden. Desweiteren ist ein Anschluf
der USV an den Rechner vorzunehmen.
(siehe Abb. C).

D Optionale COM-Schnittstelle: Geréte
mit Kommunikationsanschliissen
(COM) kénnen Uber das spezielle USB-
Kabel oder liber das Serienkabel

(im Lieferumfang enthalten) an den
Computer angeschlossen werden. Die
auf CD-ROM mitgelieferte oder auf
der EATON-Website www.eaton.com zum
Download angebotene USV-Software
dient zur Uberwachung der USV und der
Stromversorgung des Computers (siehe
Abbildungen D und F).

D Installation der Software gemaR
Anleitung am Bildschirm durchfiihren.

D Registrieren Sie gleichzeitig lhre
Garantiekarte Online unter www.eaton.
com (siehe Abbildung G).

Aufbau und
Funktionsumfang

: Steckdosen mit Netzfilter ohne
Batteriepufferung.

@: Steckdosen mit Batteriepufferung.

(30): Bei leuchtender LED ist der
Uberspannungsschutz an allen
Steckdosen wirksam.

(A7) LED "USV-Stérung".

@: LED "Uberlast im Ausgangskreis der
gepufferten Steckdosen".

@: Drucktaster zum Ein- und Ausschalten
der gepufferten Steckdosen.

: Schutzschalter.

) Aufladen der Batterie: Sobald die USV
an das Netz angeschlossen ist, wird die
Batterie unabhéngig von der
Schaltstellung des Tasters

aufgeladen. Beim ersten Gebrauch steht
die volle Autonomiezeit erst nach einer
Aufladezeit der Batterie von 8 Stunden
zur Verfiigung. Um die optimale
Batterieleistung zu gewéhrleisten, ist es
ratsam, die USV standig an das
Stromnetz angeschlossen zu lassen.

) Einschalten der USV: DieTaste (13)
mehr als 1 Sekunde driicken.

) Steckdosen OHNE Batteriepufferung ‘:
Die Stromversorgung der an diese
Steckdosen angeschlossenen Verbraucher
erfolgt, sobald das Netzkabel mit
einer Netzsteckdose verbunden wird. Der
Drucktaster hat keinen EinfluB auf
diese Steckdosen.
) Steckdosen mit Batteriepufferung @:
Die Stromversorgung der an diese
Steckdosen angeschlossenen Verbraucher
erfolgt, sobald die LED desTasters
grin leuchtet (siehe Abbildung E).
Die Steckdosen kénnen auch ohne
Netzspannung eingeschaltet werden
(Taster-LED blinkt).
) Ausfall oder Stérung der Netzspannung
Bei Ausfall oder Stérung der
Netzspannung arbeitet die USV im
Batteriebetrieb weiter (Taster-LED
blinkt griin). Im Batteriebetrieb ertont alle
10 Sekunden ein Warnsignal (Summer).
Kurz vor Ablauf der Batterieautonomiezeit
verkiirzt sich dasTonintervall auf 3
Sekunden. Im Silent-Modus (siehe
Abschnitt "Einstellungen") ertént der
Summer nur einmalig bei Umschaltung
auf Batteriebetrieb.
) Ist die Dauer des Netzausfalls langer als
die verfligbare Autonomiezeit, schaltet
die USV ab und startet bei Netzriickkehr
wieder automatisch. Nach vollstandiger
Entladung sind einige Stunden
erforderlich, bis die volle Autonomiezeit
erneut zur Verfligung steht.
» Werden im Batteriebetrieb die
gepufferten Verbraucher nicht mehr
bendtigt, kdnnen diese, zur Einsparung
der Batteriekapazitat, mit dem Schalter
voriibergehend abgeschaltet werden.
» Uberspannungsschutz: Alle
Ausgangssteckdosen der USV verfiigen
ber einen Uberspannungsschutz, der
von der Schaltstellung desTasters
unabhéngig ist.
) Abschaltung der gepufferten

Steckdosen : Zur Abschaltung der
SteckdosenTaster 2 Sekunden lang
driicken.

Betriebsbedingungen und
Entsorgung der Batterie

) Achtung!

Bei einer Umgebungstemperatur
oberhalb von 25 °C verringert sich die
Batterielebensdauer um 50% pro 10 °C.

) Die Batteriezellen diirfen nur

von hierfiir qualifiziertem Personal
(Stromschlaggefahr) durch von EATON
autorisierte Batteriezellen ausgewechselt
werden, um einen einwandfreien Betrieb
des Gerats zu gewahrleisten.

) Bei der Entsorgung der Batterie miissen
die zur Zeit geltenden gesetzlichen
Vorschriften beachtet werden. Zum
Herausnehmen der Batteriezellen

das Geréat ausschalten (Taste

erloschen), das Netzkabel ziehen und
folgendermalen vorgehen: siehe "Battery
Change", Seite 4.

) Achtung: Beim Anschluss der
Batteriezellen wiirde ein Vertauschen der
Pole + (rot) und - (schwarz) das Gerat
schadigen.
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Fehlerbehebung (Weitere Informationen unter www.eaton.com oder bei lhrem EATON-Kundendienst)

Fehler
1 D Keine Spannung an den
gepufferten Steckdosen @

2 D Keine Stromversorgung der
angeschlossenen Gerate bei
Netzausfall.

3 D Trotz vorhandener Netzspannung
arbeitet die USV im Batteriebetrieb.

4 D Keine Spannung an den Steck-
dosen OHNE Batteriepufferung .

5 | » Griine LED (@3 blinkt in kurzen
Abstanden und der Summer ertont.

6 | Rote LED (12 leuchtet und
Summer ertont alle 30 Sekunden.

7 | » Rote LED (1D leuchtet und
Summer ertont alle 30 Sekunden.

8 D Griine LED @ ist erloschen und

die Steckdosen liefern Spannung.

9 ) Datenleitung gestort oder kein
Modemzugang.

10 ' » Rote LED (1) blinkt.

Fehlerursache

) Taster @ leuchtet nicht.

D Gerate sind nicht an die gesicherten
Steckdosen @ angeschlossen.

D Der Schutzschalter @ an der
Unterseite der USV hat aufgrund einer
Uberlast ausgel6st.

D Netzsteckdose hat keine Spannung.

D Der Schutzschalter @ an der
Unterseite der USV hat aufgrund einer
Uberlast ausgelost.

» Die USV schaltet haufig auf
Batteriebetrieb, da die Netzspannung
permanent schwankt.

» Uberlast an den gepufferten
Steckdosen

» USV-Storung - gepufferte Steckdosen
werden nicht mehr versorgt.

» Uberspannungsschutz ist nicht mehr
gewdhrleistet.

» Uberspannungsschutz der Datenleitung
ist nicht mehr gewéhrleistet.

D Ende der Batterielebensdauer erreicht.

Fehlerbehebung
) Taster @ betatigen; griine Kontroll-LED
muf leuchten.

) Betreffende Geréate an die gesicherten
Steckdosen @ anschlieRen.

) Betreffenden Verbraucher entfernen
und Schutzschalter durch Betatigung
wieder zurtickstellen.

D Spannungsversorgung der
Netzsteckdose sicherstellen.

) Betreffenden Verbraucher entfernen
und Schutzschalter @ durch Betétigung
wieder zurlickstellen.

) Installation durch Fachpersonal
uberpriifen lassen oder andere
Netzsteckdose verwenden.

) Betreffenden Verbraucher von den
gesicherten Steckdosen trennen.

D Kundendienst benachrichtigen.

D Kundendienst benachrichtigen.

D Datenleitung von der Wandsteckdose
abziehen.
D Kundendienst benachrichtigen.

) Batterie ersetzen.

Kundenspezifische Anpassung lhrer USV:

Empfindlichkeit gegeniiber den Schwankungen des
Eingangsnetzes

» Nur zu verwenden bei hdufigen Umschaltungen

der USV auf Batteriebetrieb aufgrund starker
Spannungsschwankungen des Eingangsnetzes.

» Zugriff auf den Programmiermodus: Bei
ausgeschaltetem Gerat den Taster 6 s lang driicken
und loslassen, wenn die LEDs aufleuchten.

» Anzeige der 3 méglichen Spannungsbereiche
entsprechend dem Status der LEDs @ und @

Normalbetrieb Erweiterter Erweiterter Betrieb
(werkseitige Betrieb niedrige ' niedrige und hohe
Konfiguration) : = Spannung: Spannung:

Eingangsnetz
zwischen 184V
und 264V

Eingangsnetz
zwischen 161V
und 264V

Eingangsnetz
zwischen 161V
und 284V

@ X @ x¢
@

@ X :
r@-: > @k T @

Warnsignal

» Es besteht die Moglichkeit, das Warnsignal bei
Batteriebetrieb der USV zu deaktivieren.

» Zugriff auf den Programmiermodus: Bei
ausgeschaltetem Gerat denTaster 11 s lang driicken
und bei Ertonen Warnsignals (Summer) loslassen.

» Fiir das Warnsignal stehen 2 Méglichkeiten zur
Auswahl:

Silent-Modus:

Der Summer

ertont einmalig bei
Umschaltung der USV

Normalbetrieb (werkseitige
Konfiguration) :

Bei Batteriebetrieb der
USV ertont der Summer

alle 10 s. auf Batteriebetrieb.
Normalbetrieb Silent-Modus
aktiviert: aktiviert:
Programmierung Programmierung
durch durch
anhaltenden > Summton im
Summton. Sekundenintervall.

Anderung der Betriebsart durch
sukzessive Betdtigung desTasters @

» Die Betriebsart wird 10 s, nachdem derTaster
letztmalig gedriickt wurde, gespeichert.
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Anderung des Modus durch sukzessive
Betatigung desTasters
» Der Modus wird 5 s, nachdem die Taste letztmalig
betatigt wurde, gespeichert.
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Condizioni di utilizzo

» Questo apparecchio € un sistema
statico di continuita (UPS)
progettato per alimentare un
computer e le relative periferiche,
apparecchiTV, Hi-Fi,
videoregistratori, ad eccezione di
qualsiasi altro apparecchio elettrico
(impianto d’illuminazione,
riscaldamento, elettrodomestici,
ecc.)

» L'UPS puo essere installato in
posizione orizzontale, verticale o in
Rack 2U (kit in opzione).

Collegamento dell’'UPS

» Collegare 'UPS (D) alla rete
elettrica su una presa murale
dotata di messa a terra, servendosi
del cavo fornito in dotazione
per un UPS con prese FR/DIN

o del cavo di alimentazione del
computer per un UPS con prese
IEC/UNIVERSEL (vedi figura A).

» Collegare le prese degli
apparecchi critici (computer,
schermo, modem) sulle prese con
alimentazione di soccorso fornita
dalla batteria e protette contro
le sovratensioni (vedi figura B),
senza superare la corrente indicata
in ampere.

» Gli altri apparecchi (stampante,
scanner, fax, ecc.) possono essere
collegati sulle prese filtrate e
protette contro le sovratensioni
(vedi figura B). In caso
d’interruzione della corrente, le
prese filtrate non ricevono alcuna
alimentazione di soccorso.

» Collegamento facoltativo

Modem Internet / Rete Ethernet:

la linea modem o la rete Ethernet
possono essere protette contro le
sovratensioni tramite I'UPS. A tal
fine, collegare la presa al telefonica
sul muro all’'UPS utilizzando il cavo
dell’apparecchio da proteggere

e poi collegare I'UPS a questo
apparecchio con un cavo indentico,
come indicato nella figura C (cavo
non fornito).

» Collegamento COM facoltativo:

le apparecchiature dotate di prese
di comunicazione (COM) possono
essere collegate al computer con il
cavo specifico UPS o con il cavo di
serie fornito in dotazione.

Per controllare I'UPS e
I"alimentazione elettrica del
computer (vedi figure D e F), si
possono installare i programmi
disponibili su CD Rom
telecaricabili a partire dal sito Web
www.eaton.com.

» seguire la procedura a video,

» salvare la scheda di garanzia sul
sito Web www.eaton.com (vedi
figura G).
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Uso

: prese filtrate.

: prese assistite mediante
batteria.

: spia accesa, protezione contro
le sovratensioni attivata su
tutte le prese.

: spia "difetto UPS".

: spia "sovraccarico su uscita

prese assistite".

: tasto di messa in funzione o
arresto delle prese assistite.

:interruttore di protezione.

» Carica della batteria: I'UPS

carica la batteria non appena

viene collegato alla rete elettrica,
indipendentemente dallo stato

del tasto . Al momento del
primo utilizzo, la batteria fornisce
un’autonomia completa solo dopo
8 ore di ricarica. Per mantenere

un livello ottimale d’autonomia, si
consiglia di lasciare sempre I'UPS
collegato alla rete elettrica.

» Accensione dell’'UPS: premere per
1 secondo il tasto .

» Prese fiItratenon assistite: gli
apparecchi collegati a queste prese
vengono alimentati non appena

il cavo di ingresso @ viene
collegato a una presa murale. Il
tasto non le comanda.

» Prese assistite : gli apparecchi
collegati a queste prese vengono
alimentati non appena il tasto

si accende in verde (vedere figura
E). Queste prese possono essere
messe in funzione anche se 'UPS
non e collegato alla rete elettrica
(tasto lampeggiante).

» Perturbazione della rete elettrica:
se la tensione di questa rete &
cattiva o assente, I'UPS continua a
funzionare su batteria. Il tasto
lampeggia (spia verde). In modalita
normale, |'allarme acustico emette
un segnale ogni 10 secondi e poi
ogni 3 secondi al momento in cui la
fine dell’autonomia della batteria &
prossima. In modalita silenziosa (vedi
§ Regolazioni), I"allarme acustico
emette un bip quando si passa su
batteria.

» Se la durata dell’interruzione della
corrente elettrica superal'autonomia
della batteria, I'UPS si arresta e

poi si riavvia automaticamente

al momento del ritorno della
corrente elettrica. Dopo una scarica
completa, sono necessarie alcune
ore per ripristinare un’autonomia
completa della batteria.

» Per risparmiare energia, si puo
usare il tasto per interrompere
I’alimentazione elettrica degli
apparecchi collegati sulle prese
assistite.

» Parafulmine: ne usufruiscono

tutte le prese, assistite 0 meno,
indipendente-mente dallo stato del
tasto @3).

» Arresto delle prese assistite @:
premere per piu di 2 secondi il
tasto

Smaltimento e sicurezza

della batteria

» Attenzione: al di la dei 25°C la

durata della batteria si dimezza

ogni 10°C.

» Gli elementi della batteria devono

essere sostituiti esclusivamente

da personale qualificato (rischio

di scossa elettrica) e con elementi

autorizzati da EATON, onde

garantire il corretto funzionamento

dell’apparecchio.

» La batteria deve essere eliminata

conformemente alla legislazione

in vigore. Per estrarre gli

elementi dalla batteria, spegnere

I"apparecchio (tasto @ spento),

scollegare il cavo di alimentazione

e procedere come segue: vedi

"Battery change" a pagina 4.

» Attenzione: durante il

collegamento degli elementi della

batteria, I'eventuale inversione delle

polarita + (rosso) e - (nero) provoca

la distruzione dell’apparecchio.
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Interventi di riparazione (Per ulteriori informazioni, consultare il sito www.eaton.com
<http://www.eatron.com/> o rivolgersi al nostro Servizio Assistenza)

Sintomo Diagnosi

1 » Le prese assistite @ non
sono alimentate.

2 ' » Durante I'interruzione della
corrente, gli apparecchi collegati
non sono piu alimentati.

3 ' » Lacorrente elettrica &
presente, ma I'UPS funziona su
batteria.

4 | »Le prese filtrate non sono
alimentate.

» Linterruttore @ posto sotto
I'UPS si e aperto a causa di un
sovraccarico sull’uscita dell’'UPS.

5 ' Il tasto verde @ lampeggia
di frequente e scatta I'allarme
acustico.

6 | » Laspiarossa @ € accesa e
I"allarme acustico emette un
segnale ogni 30 secondi.

7 | » Laspiarossa @ € accesa e
I"allarme acustico emette un
segnale ogni 30 secondi.

8 | » Laspiaverde éspentaele
prese sono alimentate.

prese assistite
alimentate.

9 ' » Lalinea telefonica & perturbata
o & impossibile accedere al
modem.

10 ' » La spia rossa @ lampeggia.

Personalizzazione avanzata dell’'UPS:
Sensibilita alle variazioni della rete elettrica in ingresso

» Da utilizzare solo in caso di frequenti passaggi da

parte dell’'UPS all'alimentazione su batteria a causa di

importanti variazioni della tensione sulla rete elettrica in

ingresso.

» Accesso alla modalita di programmazione: con

I'apparecchio spento, mantenere premuto il tasto per

6 s e rilasciarlo solo dopo I'accensione delle spie %

e

» Visualizzazione dei 3 campi di tensione consentiti

secondo lo stato delle spie e :
Modalita normale ' Modalita estesa
(configurazione bassa:
d’origine): rete d’ingresso
rete d’ingresso compresa tra
compresa tra 161V e 264V

184V e 264V
@ @S @
@x lox | @-
@0 @0 >~ @ 7]

Modalita estesa
bassa e alta:
rete d'ingresso
compresa tra
161V e 284V

NN
N

» |l tasto @ non & acceso.

» Gli apparecchi non sono collegati
sulle prese assistite (9).

» Linterruttore {4 posto sotto
I'UPS si & aperto a causa di un
sovraccarico sull’uscita dell’'UPS.

» La presa murale non & alimentata.

» LUPS funziona di frequente su
batteria, poiche la corrente fornita
dalla presa murale é di cattiva qualita.
» LUPS subisce un sovraccarico
sulle prese assistite (9).

» LUPS ha subito un guasto. Le

» La protezione contro le
sovratensioni non & piu garantita .

» La protezione contro le
sovratensioni della linea telefonica
non & piu garantita.

» La batteria & in fin di vita.

Rimedio

» Premere il tasto @ e verificare che
sia acceso (spia verde).

» Collegare questi apparecchi sulle
prese assistite (9).

» Disinserire I'apparecchio in questione
dall’'uscita e riarmare l'interruttore
premendo il tasto relativo.

» Ripristinare I'alimentazione della
presa murale.

» Disinserire I'apparecchio in questione
all’'uscita e riarmare l'interruttore
premendo il tasto relativo.

» Far verificare I'impianto elettrico da
un professionista o sostituire la presa.

» Disinserire I'apparecchio in
questione dalle prese assistite@

» Rivolgersi al Servizio Assistenza.
non sono piu

» Rivolgersi al Servizio Assistenza.

» Disinserire la linea telefonica dalla
presa murale.
» Rivolgersi al Servizio Assistenza.

» Far sostituire la batteria.

Allarme acustico

» Possibilita di disattivazione dell’allarme acustico
quando I'UPS funziona su batteria.

» Accesso in modalita di programmazione: con
I'apparecchio spento, mantenere premuto il tasto

per 11 s e rilasciarlo all’attivazione dell’allarme
acustico.

» Ottenimento delle 2 modalita disponibili per I'allarme
acustico:

Modalita silenziosa:
I'UPS emette un solo
bip al momento del
passaggio su batteria e
poi rimane silenzioso.

Modalita normale
(configurazione d’origine):
I"'UPS emette un bip

ogni 10 s durante il
funzionamento su batteria.

Modalita silenziosa
attivata:
Programmazione
con un bip ogni
secondo.

Modalita normale
attivata:

Programmazione
con bip continuo.

|
Cambiamento di modalita premendo
successivamente il tasto

» Memorizzazione della modalita dopo 10 s senza
alcuna pressione.
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Cambiamento di modalita premendo
successivamente il tasto
» Memorizzazione della modalita dopo 5 s senza alcuna
pressione.
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Condiciones de uso

» Este aparato es un Sistema de
Alimentacién Ininterrumpida
(SAI) disenado para alimentar
principalmente un ordenador

y sus periféricos exceptuando,
aparatos deTV, HI-FI, Video, excepto
cualquier otro tipo de aparato
eléctrico (alumbrado, calefaccion,
electrodomésticos, etc.).

» El SAl puede instalarse en
posicion horizontal, vertical, o en
Rack 2U (kit opcional).

Conexiones del SAI
» Conectar el SAl @a la red eléctrica
en una toma mural con tierra por
medio del cable suministrado
con el SAl con tomas FR/DIN o
con el cable de alimentacién de su
ordenador para un SAl con tomas
IEC/UNIVERSAL (ver dibujo A).
» Conectar los enchufes de los
aparatos criticos (ordenador,
pantalla, médem, etc.) en las tomas
alimentadas por la bateria @ y
protegidas contra las sobretensiones
(ver el dibujo B), no sobrepasando
la corriente indicada en amperios.
» Los demas aparatos (impresora,
escaner, fax...) podran conectarse
en las tomas filtradas y protegidas
contra las sobretensiones (8) (ver
dibujo B); las tomas filtradas no
seran auxiliadas por la bateria en
caso de corte en la red eléctrica.
» Proteccion de la linea de
datos fax/médem/red ethernet
(opcional): la linea telefénica, fax,
modem, red ethernet, podra ser
protegida contra las sobretensiones
conectandose a través del SAl. Para
ello conectar la toma mural al SAl
con el cable del equipo a proteger, y
por otra parte con un cable idéntico
unir el SAl al equipo protegido,
como se indica en el dibujo C (cable
no suministrado).
» Communicaciéon USB / Serie
(opcional): los modelos que
disponen de un puerto de
comunicacion (COM) pueden
conectarse al ordenador mediante
el cable especial (USB o Serie)
suministrado.
El software disponible en el
CD-Rom @ (disponible para
descarga en www.eaton.com) se
puede instalar para gestionar el
SAl y la alimentacidn eléctrica del
ordenador (ver dibujos Dy F).
» Seguir el procedimiento
visualizado.
» Proceder también a la inscripcion
de la tarjeta de garantia en www.
eaton.com (ver dibujo G).

Utilizacion
: Tomas filtradas.

(9): Tomas auxiliadas por bateria.
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@: Indicador encendido,
proteccion contra las
sobretensiones activa
en todas las tomas.

: Indicador "fallo del SAI".
: Indicador "sobrecarga en la

salida de las tomas auxiliadas".

: Interruptor de puesta en
marcha/paro de las tomas

auxiliadas.

proteccion.

@: Disyuntor rearmable de

» Carga de la bateria: el SAl carga
su bateria en el momento en que
se conecta a la red eléctrica sin
importar el estado del interruptor
. Al utilizar por primera vez,
la bateria proporciona su total
autonomia sélo después de
una recarga de 8 horas. Para
mantener la mayor autonomia, se
aconseja dejar el SAl conectado
permanentemente a la red
eléctrica.
» Puesta en marcha del SAI: pulsar
el interruptor 1 segundo.
» Tomas fiItradasno auxiliadas:
los aparatos conectados a estas
tomas son alimentados a partir
del momento en que el cable de

entrada @ se conecta a una toma
mural. No se pueden desconectar
mediante el interruptor .

» Tomas auxiliadas (9): los aparatos
conectados a estas tomas son
alimentados a partir del momento
en que el interruptor esta
encendido en verde (ver el dibujo
E). Estas tomas se pueden poner en
funcionamiento aun cuando el SAl
no esta conectado a la red eléctrica
(interruptor parpadeando).

» Perturbacion de la red eléctrica: si
la tensién de esta red es defectuosa
o esta ausente, el SAl sigue
funcionando con la bateria: el
interruptor parpadea en verde.
En modo normal, la alarma acustica
emite un sonido cada 10 segundos
y luego cada 3 segundos cuando

la bateria se acerca al final de su
autonomia. En modo silencio (ver §
ajustes), la alarma acustica emite un
bip cuando la bateria toma el relevo.
» Si la duracién del corte de

la red eléctrica sobrepasa la
autonomia de la bateria, el SAl

se detiene y luego se enciende
automaticamente cuando vuelve la
red eléctrica.

Tras su descarga completa, se
necesitaran varias horas para
restaurar su autonomia con@ta.

» Para un ahorro eficaz de energia,
se podra utilizar el interrptor 13
para cortar la alimentacion eléctrica
de los aparatos conectados en las
tomas auxiliadas.

» Pararrayos: todas las disponen de
esta proteccion cualquiera que sea
el estado del interruptor

» Interrupcion de las tomas
auxiliadas : presionar durante
mas de 2 segundos el interruptor

Desecho y seguridad de la
bateria

» Precaucion: la duracion de la
bateria disminuira de a la mitad
cada 10°C por encima de 25°C.

» La bateria sé6lo puede ser
sustituida por personal cualificado
(riesgo de electrocucion) autorizado
por EATON con el fin de garantizar
el correcto funcionamiento del
aparato.

» Al desechar la bateria, se debe
cumplir la normativa vigente.

Para extraer la bateria, parar

el aparato (interruptor

apagado), desconectar el cable

de alimentacion, y proceder de

la forma siguiente: ver "Battery
change" pagina 4.

» Atencion: durante la conexion

de la bateria, la inversion de las
polaridades + (rojo) y - (negro)
daiaria el aparato.
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Reparacion (Para cualquier informacién, consultar el sitio www.eaton.com o nuestro servicio de posventa)

Sintoma

1 » Las tomas auxiliadas @ no
son alimentadas.

2 '» Los aparatos conectados no
son alimentados durante un
corte de la red eléctrica.

3 '»Lared eléctrica esta presente,
pero el SAl funciona con su
bateria.

4 'y Las tomas filtradas no son
alimentadas.

5 '» El interruptor verde @
parpadea frecuentemente y la
alarma acustica funciona.

6 » Elindicador rojo @ esta
encendido y la alarma acustica
emite un sonido cada 30 seg.

7 » Elindicador rojo @ esta
encendido y la alarma emite un
sonido cada 30 segundos.

8 » Elindicador verde esté apagado
y las tomas (8) son alimentadas.

9 ' Lalinea telefénica esté
perturbada o es imposible
acceder al médem.

10 '» El indicador rojo @ parpadea.

Diagnéstico

» El interruptor (3) no esta
encendido.

» Los aparatos no estan conectados a
las tomas auxiliadas (9).

» El interruptor automatico @ situado
bajo el SAl esta abierto debido a la
sobrecarga excesiva en la salida del SAI.

» La toma mural no es alimentada.

» El interruptor automatico @ situado
bajo el SAl esta abierto debido a la
sobrecarga excesiva en la salida del SAI

» El SAl funciona frecuentemente con la
bateria ya que la corriente suministrada
por la toma mural es de mala calidad.

» El SAl recibe una sobrecarga en las
tomas auxiliares (9).

» El SAl tuvo un desperfecto.
Las tomas auxiliadas @ no son
alimentadas.

» No se asegura la proteccion contra
las sobretensiones.

» No se asegura la proteccion contra
las sobretensiones de la linea
telefonica.

» La bateria llegé a su limite de duracién.

Personalizacion avanzada de su SAl:

Sensibilidad a las variaciones de la red eléctrica de

entrada

» A utilizar inicamente en caso de frecuentes cambios a
la bateria del SAl debido a variaciones importantes de la

tension de la red eléctrica de entrada.

mantener el interruptor

» Acceso al modo de proggmacién: aparato parado,

segun el estado de los pilotos @ y

Modo extendido
inferior:

red de entrada
incluida entre
161V y 264V

2
® X
kS

Modo normal
(configuracion
fabrica):

red de entrada
incluida entre
184V y 264V

@ ¥
@ ¢
@ X%

pulsado durante 6 s y soltarlo
después de que se encienda los pilotos @@ @5

» Visualizacion de los 3 intervalos posibles de tension

>

Alarma sonora

sonora:

Modo extendido Modo normal
inferior y
superior:

red de entrada
incluida entre

161V y 284V
@ X
@ s

®0¢ 7]

sobre bateria.

activado:

continuo.

-

(configuracion fabrica):
El SAl emite un bip cada
10 s en funcionamiento

Modo normal

Programacion
mediante un bip

Solucion

» Accione el interruptor @ y compruebe
que esté encendido en verde.

» Conecte estos aparatos a las tomas
auxiliadas (9).

» Desconecte dicho aparato de
la salida y rearme el interruptor
automatico accionando su botén.

» Restablezca la alimentacion de la
toma mural.

» Desconecte dicho aparato de

la salida y rearme el interruptor
automatico @accionando su boton.

» Haga controlar la instalaciéon
eléctrica por un profesional o cambie
de toma.

» Desconecte el aparato respectivo de
las tomas auxiliares (9).

» Péngase en contacto con el servicio
de posventa.

» Péngase en contacto con el servicio
de posventa.

» Desconecte la linea telefénica de la
toma mural.
» Péngase en contacto con el servicio
de posventa.

» Hacer reemplazar la bateria.

» Posibilidad de desactivar la alarma sonora cuando el
SAl funciona con la bateria.

» Acceso al modo de programacion: aparato parado,
mantener el interruptor
soltarlo cuando se active la alarma sonora.

pulsado durante 11 sy

» Obtencién de los 2 modos posibles de la alarma

Modo silencio:

El SAl emite un sélo bip
al cambiar a bateria,
luego sigue silencioso.

Modo silencio
activado:
Programacion
mediante un bip
cada segundo.

>

Cambio de modo mediante impulsos
sucesivos sobre el interruptor .

» Memorizaciéon del modo después 10 s sin impulso.
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Cambio de modo mediante impulsos
sucesivos sobre el interruptor .

» Memorizacién del modo después 5 s sin impulso.




NEDERLANDS

Gebruiksomstandigheden

» Dit apparaat is een UPS
(ononderbroken energievoorziening)
die uitsluitend ontworpen is om
een computer en de bijbehorende
randapparatuur, of tv-, hifi- en
videoapparatuur van stroom te
voorzien. Hij is dus niet bestemd
voor de energievoorziening van
andere elektrische apparaten
(verlichting, verwarming,
huishoudelijke apparaten...).

» De UPS kan horizontaal, verticaal
of in een 2U rack (optionele set)
geplaatst worden.

Aansluiten van de UPS

» Sluit de UPS (7) via een

geaarde wandcontactdoos op de
netspanning aan: met behulp van
het bijgeleverde snoer bij een
UPS met FR/DIN aansluitingen, of
met het netsnoer van uw computer
bij een UPS met IEC/UNIVERSEEL
aansluitingen (zie figuur A).

» Sluit de aansluitingen van
kritische apparatuur (computer,
monitor, modem...) aan op de
battery backup-_en surge protected
aansluitingen (zie figuur

B); daarbij mag de aangegeven
stroom in Ampéres echter niet
overschreden worden.

» De overige apparatuur (printer,
scanner, fax...) kan op de gefilterde
surge protected aansluitingen ‘
aangesloten worden (zie figuur B);
de gefilterde aansluitingen hebben
bij een stroomuitval geen battery
backup.

» Facultatieve Internet modem /
netwerk: de modem- of
ethernetverbinding kan tegen
overspanning worden beveiligd
door hem aan te sluiten via de UPS.
Dit bereikt u door enerzijds de
wandcontactdoos via het snoer van
het te beveiligen apparaat op de UPS
UPS aan te sluiten, en anderzijds
door de UPS op dit apparaat aan te
sluiten met behulp van een kabel
met dezelfde specificaties, zoals
aangegeven in figuur C (snoer

niet bijgeleverd).

» Optionele com-port beveiliging:
apparaten met communicatie-
aansluitingen (COM) kunnen op de
computer worden aangesloten via
de bijgeleverde specifieke USB-

of seriekabel (6). De software
beschikbaar op de CD-ROM (7) (of
downloadbaar op www.eaton.com)
kan worden geinstalleerd om de
UPS en de energievoorziening van
de computer te controleren (zie
figuur D en F).

» Volg de aangegeven procedure.

» Registreer ook de garantiekaart
op www.eaton.com (zie figuur G).

Gebruiksaanwijzing

: Gefilterde aansluitingen.

(9): Battery backup-aansluitingen.
16

: LED aan: overspanningbeveiliging

actief op alle aansluitingen.
: LED "fout UPS".
: LED "overbelasting op battery
backup-uitgangen".
@: Aan/uit-knop van de battery

backup-aansluitingen.
: Beveiligingsschakelaar.

» Opladen batterij: de batterij wordt
opgeladen zodra de UPS op de
netspanning wordt aangesloten, en
dit ongeacht de stand van de knop
@. Bij het eerste gebruik levert
de batterij pas de nominale
autonomie na 8 uur opladen. Voor
een optimale autonomie wordt
aangeraden om de UPS continu op

de netspanning aangesloten te laten.

» Inschakelen van de UPS: druk 1
seconde op de knop

» Gefilterde aansluitingen zonder
battery backup : de apparaten
die op deze aansluitingen zijn
aangesloten krijgen stroom

zodra de ingangskabel @ op

de wandcontactdoos wordt
aangesloten. Deze aansluitingen
worden niet met de knop in-en
uitgeschakeld.

» Battery backup-aansluitingen@ :
de apparaten die op deze

aansluitingen aangesloten zijn
krijgen stroom zodra de knop
groen verlicht is (zie figuur E). Deze
aansluitingen kunnen ook worden
ingeschakeld als de UPS niet op de
netspanning aangesloten is (knop
knippert).
» Stroomstoring: als de
netspanning slecht of afwezig
is, werkt de UPS verder op
batterij: de knop @ knippert
groen. In normale mode laat het
geluidsalarm om de 10 seconden
een signaal horen, en vervolgens
om de 3 seconden als het einde
van de batterijautonomie bijna
bereikt is. In stille mode (zie §
instellingen), laat het geluidsalarm
een korte pieptoon horen bij het
overschakelen op batterij.
» Als de stroomuitval langer duurt
dan de batterijautonomie, schakelt
de UPS uit en start het systeem
automatisch weer na terugkeer
van de netspanning. Na volledige
ontlading duurt het een paar
uur voordat de autonomie weer
volledig hersteld is.
» Om energie te besparen kan
de knop worden gebruikt
om de energievoorziening naar
de apparaten die op de battery
backup-aansluitingen zijn
aangesloten uit te schakelen.
» Bliksemafleider: alle
aansluitingen, met of zonder
battery backup, zijn tegen
overspanning beveiligd ongeacht
de stand van de knop .
» Uitschakelen van de battery
backup-aansluitingen(9): druk langer
dan 2 seconden op de knop

Afvalverwerking en
veiligheid van de batterij
» Let op: Boven de 25°C wordt
de levensduur van de batterij
gehalveerd telkens als de
temperatuur met 10°C stijgt.
» De batterijelementen mogen
uitsluitend worden vervangen
door gekwalificeerd personeel
(elektrocutiegevaar). Gebruik
uitsluitend door EATON
goedgekeurde batterijen om een
optimale werking van het apparaat
te garanderen.
» Behandel de oude batterij
overeenkomstig de wettelijke
bepalingen voor de afvalverwerking.
Om de batterijelementen te
verwijderen moet u eerst het
apparaat uitschakelen (knop
uit), het netsnoer loskoppelen en
daarna als volgt te werk gaan: zie
"Battery change" op blz. 4.
» Waarschuwing: het verwisselen
van de polariteit + (rood) en -
(zwart) bij het aansluiten van de
batterijelementen veroorzaakt
onherstelbare schade aan het
apparaat.

3400774700 AG



Problemen oplossen (ga voor informatie naar onze website www.eaton.com of bel met onze servicedienst)

Probleem

Oorzaak

1 | » De battery backup-aansluitingen | » De knop @ brandt niet.
krijgen geen stroom.

2 ') Bij een stroomuitval wordt de
aangesloten apparatuur niet

meer van

3 | » De netspanning is aanwezig
maar de UPS werkt op batterij.

krijgen ge:

5 | » De groene knop @ knippert
vaak en het geluidsalarm gaat

» De gefilterde aansluitingen

» De apparaten zijn niet
aangesloten op de battery backup-
aansluitingen

» De schakelaar @stroomafwaarts
van de UPS staat in de off-positie
wegens te grote overbelasting op de
uitgang van de UPS.

» De wandcontactdoos krijgt geen
stroom.

» De schakelaar @ stroomafwaarts
van de UPS staat in de off-positie
wegens te grote overbelasting op de
uitgang van de UPS.

» De UPS werkt vaak op batterij omdat
de door de wandcontactdoos geleverde

energie voorzien.

en stroom.

over. stroom van slechte kwaliteit is.

6 »Derode LED @ brandt en » De battery backup-aansluitingen@
het geluidsalarm laat om de 30 van de UPS zijn overbelast.
seconden een signaal horen.

7 »De rode LED @ brandt en » Er is een fout opgetreden op de UPS.
het geluidsalarm laat om de 30 De battery backup-aansluitingen
seconden een signaal horen. krijgen geen stroom meer.

8 '» De groene LED is uit en de
aansluitingen krijgen stroom.

9 » Erzijn storingen op

de telefoo

» De overspanningbeveiliging is niet
meer actief.

» De overspanningbeveiliging van de

nlijn of de telefoonlijn is niet meer actief.

modemverbinding is onmogelijk.

10 » De rode

LED @ knippert. » De batterij heeft het eind van zijn

levensduur bereikt.

Oplossing
» Druk op de knop @ en controleer
of hij groen verlicht is.

» Sluit deze apparaten aan op de
battery backup-aansluiting 9.

» Koppel het betreffende
aangesloten apparaat los en schakel
de schakelaar weer in door op
zijn knop te drukken.

» Schakel de energievoorziening van
de wandcontactdoos weer in.

» Koppel het betreffende
aangesloten apparaat los en schakel
de schakelaar weer in door op
zijn knop te drukken.

» Laat de elektrische installatie
controleren door een specialist of
vervang de wandcontactdoos.

» Koppel het betreffende apparaat
los van de battery backup-
aansluitingen @

» Schakel de servicedienst in.
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» Schakel de servicedienst in.

»Trek de telefoonstekker uit het
stopcontact.
» Schakel de servicedienst in.

» Laat de batterij vervangen.

Geavanceerde personalisatie van de UPS:
Gevoeligheid voor variaties op de ingangsspanning

» Alleen te gebruiken bij frequent overschakelen

op battery backup van de UPS als gevolg van grote
schommelingen in de ingangsspanning.

» Toegang tot programmeermode: met het apparaat
uitgeschakeld knop gedurende 6 seconden ingedrukt

houden en loslaten als de LEDS gaan

branden.

» Weergave van de 3 mogelijke spanningsbereiken

afhankelijk van de status van LEDS en :
Normale mode | Uitgebreide Uitgebreide
(fabrieks- mode (laag): mode (laag en
configuratie): ingangsspanning | hoog):

ingangsspanning tussen 161V en
tussen 184V en 264V
264V

@ X
@

@t

ingangsspanning
tussen 161V en
284V

@ o @ ¢
_\’_ @ Q
H@—\Cl)/—

AN
i

@)
H@

N
N
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Geluidsalarm

» Het geluidsalarm kan worden uitgeschakeld als de
UPS op batterij werkt.

» Na 10 seconden niet indrukken wordt de huidige
mode gesaved.Toegang tot programmeermode:
met het apparaat uitgeschakeld knop gedurende
11 seconden ingedrukt houden en loslaten als het
geluidsalarm afgaat.

» Na 10 seconden niet indrukken wordt de huidige
mode gesaved. 2 alarmmodes mogelijk:

Stille mode:

de UPS laat een korte
pieptoon horen bij het
overschakelen op batterij
en blijft daarna stil.

Normale mode
(fabrieksconfiguratie):
de UPS laat om de 10
seconden een signaal
horen als hij op batterij
werkt.

Stille mode
geactiveerd:
Programmering
door een pieptoon
om de seconde.

Normale mode
geactiveerd:
Programmering
door continue
pieptoon.

.

Voor het aanroepen van de modes drukt u
achtereenvolgens op knop @

» Na 10 seconden niet indrukken wordt de huidige
mode opgeslagen.
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Voor het aanroepen van de modes drukt u
achtereenvolgens op knop @
» Na 5 seconden niet indrukken wordt de huidige
mode opgeslagen.
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PORTUGUES

Condicoes de utilizacao

» Este aparelho é um
Uninterruptible Power Supply
(UPS) concebida para alimentar um
computador e os seus periféricos,
aparelhos de televisao, alta-
fidelidade, video, a exclusédo de
qualquer outro aparelho eléctrico
(iluminacao, aquecimento,
electrodomésticos...).

» O UPS pode ser instalado na
posicao horizontal, vertical, ou em
Rack 2U (kit opcional).

Ligacao da UPS
» Ligar a UPS @ a rede eléctrica
numa tomada de parede com terra,
utilizando o cordao @ fornecido
para uma UPS com tomadas
FR/DIN ou com o cordao de
alimentagao do seu computador,
para uma UPS com tomadas IEC/
UNIVERSAL (ver figura A).
» Ligar as fichas dos aparelhos
criticos (computador, ecra,
modem...) nas tomadas protegidas
pela bateria e protegidas
contra as sobretensodes (ver figura
B), sem ultrapassar a corrente
indicada em Amperes.
» Os outros aparelhos (impressora,
scanner, fax...) podem ser ligados
nas tomadas filtradas e protegidas
contra as sobretensoes (ver
figura B); as tomadas filtradas nao
sao protegidas em caso de corte de
corrente.
» Ligacdo Modem Internet / rede
facultativa: a linha modem ou rede
Ethernet pode ser protegida contra
as sobretensoes se for ligada
através do UPS. Para isso, rigar por
um lado a ficha mural ao UPS com
o cordao do aparelho a proteger,
e por outro lado o UPS e esse
aparelho com um cordao idéntico,
como indicado na figura C (cordao
nao fornecido).
» Ligacao COM facultativa: os
aparelhos que dispdéem de
tomadas de comunicagdo (COM)
podem ser ligados ao computador
através do cordao especifico USB
ou série @ fornecido.
Os softwares disponiveis no
CD-ROM (ou carregaveis no
sitio www.eaton.com) podem
ser instalados para controlar a
UPS e a alimentacéo eléctrica do
computador (ver figuras D e F).
» Seguir o procedimento indicado
no ecra.
» Proceder também ao registo da
carta de garantia no sitio www.
eaton.com (ver figura G).

Utilizacao
(8): Tomadas filtradas.
9 : Tomadas protegidas por bateria.

: Indicador aceso, proteccao
18

contra as sobretensoes activa
em todas as tomadas.
@: Indicador luminoso "falha da
UPS".
@: Indicador luminoso "sobrecarga
a saida das tomadas protegidas".

: Botao de ligacao ou de
interrupgao das tomadas
protegidas.

: Disjuntor de protecgao.

» Carregamento da bateria: A UPS
carrega a sua bateria quando é
ligada a rede eléctrica, qualquer
que seja o estado do botao @

Na primeira utilizacao, a bateria
dispde de toda a sua autonomia
unicamente apds uma recarga de 8
horas. Para manter uma autonomia
optimizada, convém deixar a UPS
ligada em permanéncia a rede
eléctrica.

» Colocacao em funcionamento do
UPS: premer o botao durante

1 segundo.

» Tomadas filtradas néo
protegidas: os aparelhos ligados
nestas tomadas sao alimentados
desde que o cabo de entrada

esteja ligado numa tomada de
parede. O botao

nao as controla.

» Tomadas protegidas @: os
aparelhos ligados nestas tomadas
sdo alimentados desde que o botao
esteja aceso em verde (ver
figura E). Estas tomadas podem
ser colocadas em funcionamento
mesmo se a UPS nao estiver ligada
a rede eléctrica (botao a piscar).
» Perturbacao da rede eléctrica: se
a tensao da rede for deficiente ou
ausente, a UPS continua a funcionar
com a bateria: o botao pisca
em verde. Em modo normal, o
alarme sonoro emite um sinal cada
10 segundos, em seguida cada 3
segundos quando se aproxima o fim
da autonomia da bateria. Em modo
silencioso (ver o § "regulagoes"), o
alarme sonoro emite um bip quando
passa para a alimentacao pela
bateria.
» Se a duragao do corte da rede
eléctrica for superior a autonomia
da bateria, a UPS para e recomeca
a funcionar automaticamente
quando a rede eléctrica for
restabelecida. Depois de
totalmente descarregada, sao
necessarias algumas horas para
restabelecer a autonomia completa.
» Por questoes de poupanca de
energia, o botao pode ser
utilizado para cortar a alimentagao
eléctrica dos aparelhos ligados nas
tomadas protegidas.
» Para-raios: todas as tomadas,
protegidas ou nédo, beneficiam
desta proteccao qualquer que seja o
estado do botao @
» Paragem das tomadas
protegidas (9): premer durante
mais de 2 segundos o botao

Substituicad e seguranca
da bateria

» Atencao: o prazo de vida da
bateria diminui de metade cada
10°C acima de 25°C.

» Os elementos da bateria podem
ser substituidos unicamente por
profissionais qualificados (risco
de electrocussao) e por pessoas
autorizadas pela EATON de modo a
garantir o correcto funcionamento
do aparelho.

» O substituicad da bateria deve
ser realizado de acordo com a
legislagcao em vigor. Para extrair
os elementos da bateria, parar o
aparelho (botao apagado),
desligar o cordao de alimentacao
e proceder como indicado: ver
"Battery change", pagina 4.

» Atencao: ao ligar elementos da
bateria, qualquer inversao das
polaridades + (vermelho) e - (preto)
provoca a destruicao do aparelho.
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Resolucao de problemas (para qualquer informagéo, consultar www.eaton.com o nosso servico Pés-Venda).

Sintoma

1 | »As tomadas protegidas @
néo sao alimentadas.

2 ' » Os aparelhos ligados nao sao

alimentados durante um corte
da rede eléctrica.

3 '»Arede eléctrica esta presente
mas a UPS funciona com a
bateria.

4 | »As tomadas filtradas nao
sao alimentadas.

5 '» O botao verde @ pisca
frequentemente e o alarme
sonoro funciona.

6 ' » O indicador luminoso vermelho
esta aceso e o alarme sonoro

emite um sinal cada 30 segundos.

7 » O indicador luminoso vermelho
est4 aceso e o alarme sonoro
emite um sinal cada 30 segundos.

8 » O indicador estd apagado e
as tomadas (8) sdo alimentadas.

9 »Alinha telefénica esta
perturbada ou o acesso do
modem é impossivel.

» O indicador luminoso
vermelho pisca.

Diagndstico

» O botao @ néo esta aceso.

» Os aparelhos nao estéo ligados as
tomadas protegidas (9).

» O disjuntor @ colocado sob a UPS
abriu-se devido a uma sobrecarga
excessiva a saida da UPS.

» A tomada de parede estd sem
alimentacgao.

» O disjuntor @ colocado sob a UPS
abriu-se devido a uma sobrecarga
excessiva a saida da UPS.

» A UPS funciona frequentemente na
bateria porque a corrente fornecida pela
tomada de parede é de ma qualidade.

» A UPS esta em sobrecarga nas
tomadas protegidas (9).

» A UPS nao esta a funcionar
correctamente. As tomadas protegidas
deixaram de ser alimentadas.

» A proteccao contra as sobretensdes
deixou de funcionar.

» A protecc¢éo da linha telefénica
contra as sobretensdes deixou de
funcionar.

» A bateria chegou ao termo da sua
duracgao de vida.

Personalizacdao avancada da UPS:

Sensibilidade as variagoes da rede eléctrica de entrada

» Utilizar unicamente em caso de transicoes frequentes
para a bateria da UPS devido a variagoes importantes da

tensao da rede eléctrica de entrada.

» Acesso ao modo de pro
parado, premer o botao

estado dos indicadores luminosos

Modo extenso
baixo:

rede de entrada
compreendida
entre 161V e
264V

@¥ | @ s
F CE 5
®0- > @0-

AY
7

Modo normal
(configuracao
de origem):
rede de entrada
compreendida
entre 184V e
264V

-

ramagao: com o aparelho
durante 6 segundos e solta-
lo apds o acender indicadores luminosos .

» Exibicao das 3 faixas possiveis de tensdo conforme o

> @3]

Alarme sonoro

Modo extenso Modo normal
baixo e alto:
rede de entrada
compreendida
entre 161V e

284V

@ X
@ s

Modo normal

activado:

-

» Acesso ao modo de pro
parado, premer o botao
solta-lo quando o alarme sonoro comegar a funcionar.

(configuracao de origem):
A UPS emite um bip cada
10 segundos quando esta
a funcionar com a bateria.

Programacgao
por meio de um
bip continuo.

Solucao

» Premer o botao @ e verificar se
estd devidamente aceso em verde.

» Ligar esses aparelhos as tomadas
protegidas @

» Desligar o aparelho ligado a saida
e rearmar o disjuntor premendo
o respectivo botao.

» Restabelecer a alimentacgao da
tomada de parede.

» Desligar o aparelho ligado a saida
e rearmar o disjuntor premendo
o respectivo botao.

» Mandar verificar a instalagao
eléctrica por um profissional ou
mudar de tomada.

» Desligar das tomadas protegidas
o aparelho ligado.

» Dirigir-se ao servico pdés-venda.

» Dirigir-se ao servico pdés-venda.

» Desligar a linha telefénica da
tomada de parede.
» Dirigir-se ao servigo pds-venda.

» Mandar substituir a bateria.

» Possibilidade de desactivar o alarme sonoro quando
a UPS est4 a funcionar com bateria.

ramagao: com o aparelho
durante 11 segundos e

» Obtencao dos 2 modos possiveis do alarme sonoro:

Modo silencioso:

A UPS emite um Unico
bip quando passa para a
alimentacao pela bateria,
em seguida permanece
silenciosa.

Modo silencioso
activado:
Programacgao
por meio de um
bip todos os
segundos.

Mudanga de modo : premer
sucessivamente o botao

» Memorizacao do modo apds 10 segundos sem premer.
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Mudanca de modo: premer
sucessivamente o botao

» Memorizacao do modo apds 5 segundos sem premer.



EMnviké

Meplopiopoi xpnong

) H ouokeun autn eivat MoAumnpilo -
Tmyn Tdong xwpeig diakorm (MXA) kat
£xel oxedlaoTel yla TNV TpopodoTnon
TOU UTIOAOYLOTH] KL TWV TIEPLPEPELAKDV
TOU HOVABWYV, CUCKEU®MV TNAEOPAONG,
Hi-Fi kat Bivteo. Aev propei va
XPnotyoroinBei yia kapia aAAn
NAEKTPLKN GUOKEUN (YA PWTIOUO,
B&puavarn, olKIaKI) GUCKEUN...).

» H NXA propei va eykataotabei oe
optfovTia 1) kaBetn B£on, 1} oe TAaiolo
TuTou Rack 2U (MpoatpeTIKo KIT).

Zuvdeon Tng NXA

D Suvdéote tnv MXA OTO NAEKTPIKO
SIKTUO O evTOLXIOMEVN TIPpIa pE Yeiwon,
XPNOLHOTIOLOVTAG TO TIAPEXOUEVO
KaA®S10 yaéva NMXA pe mipideg FR/
DIN 1) pe T0 KOA®SL0 TIOU TPOPOBOTEL TOV
UTIOAOYLOTN 0ag yia pia MXA pe mnpieg
IEC/UNIVERSEL. (BA. elkova A).

D SUvdEOTE TIG TIPIdeg UTIOAOYLOTH,
000VNg, HOVTE... OF TIPICEG TIOY
unooTtnpifovtat amnod pratapia Kat
mnpootateUovTal anod Tnv uréptaon (BA.
elkova B.), mpoogxovTag va pnv
uriepPeite Ta evdedelyueva Aumep
peluarog.

» Ot UTIOAOLTIEG OUOKEUEG (EKTUTIWTNG,
0apWTNG, TNAEONOLOTUTIO...) UITopoUV va
ouvdeB0OUV pE PIATPAPLOUEVEG TIPICEG
TIoU MpooTatelovTal amnod TNV UMEPTAON
e (BA. elkdva B). OL @IATpaplopéveg
Tpideg dev AettoupyoUv pe unatapia oe
TepinTwon dlakormg pelpaTog.

) NpoaipeTikn oUvdson MovTep Internet
/ SIKTUOU: 1] YPAUMN TOU HOVTEU i} TO
diktuo Ethernet purmopouv va
TipooTateuboUv anod Tnv ulepTaon
ouvdEovTag ta aneubeiag otnv NXA. Ma
TO OKOTIO QUTO, OUVSECDTE APeVOg TNV
mpila Toixou otnv NXA pe 10 KAA®S10
TNG CUOKEUNG Tou BEAETE va
TIPOOTATEYETE Kal apeTEPou TV NMXA oe
QauTn TN OUOKeUun e T Bonbela
TapOpoLoU KaAwdiou, OTwG Gaivetat oTto
oxnpa C (to kaA®mdio @ézv
TIaPEXETAL).

) MpoalpeTikA cUvdson COM: Ot
OUOKEUEG TIOU €XOUV TIpileq
erukowwviag (COM) propolv va
ouvdeBoUV OTOV UTIOAOYLOTH HECW TOU
Tapexopevou kalwdiou USB 1) Tou gv
oelpd kKaAwdiou TIOU TAPEXETAL.
Mmopeite va eyKATAOTHGETE TA
Aoylopika tou CD-ROM (n Tou
LOTOTOTIOU www.eaton.com) yia va
eAeyEete TNV MXA kat T nAeKkTpIKA
TPOPOBOTNON TOU UTOAOYLOTH] (BA.
elkova D kat F).

D AKOAOUBEIOTE TNV UTIOSELIKVUOUEVN
Siadikaaoia.

) ZeKIvnoTe emiong T dladikacia
£YYPAPNG TNG KAPTAG TG eyyUnong oto
SIKTUAKO TOTO www.eaton.com (BA.
elkova G.).

Xpiion

e : PINTPAPLIONEVEG TIPICEG.

e : Mpideg UTIOOTNPI(ONEVEG aTO
pmatapia.

: AVOUHEVOG PWTELVOG SEIKTNG, TIOU
UTIOdNAQVEL OTL N MPOOCTACIA VI
UTIEPTAOT O€ OAEG TIG TIPIeg eival
EVEPYOG.
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: EvdeikTikn Auxvia "BAaBn g MXA".

: EVBEIKTIKN Auxvia "uteppopTwon
otV £€£0d0 Twv untoBonBolpevwv
mpimv".

: AlakOmINg Aettoupyiag n mavong
TWV UTIOOTNPL{OHEVWV TIPI{WV.

: AlaKOTTNG TpooTaciag.

) dopTioTAG praTapiag: n NXA ¢opTtidel
TNV Prnatapia g epOcoV MapauEVeL
OUVBEDENEVN OTO NAEKTPLIKO SIKTUO
oToLadNnmoTE KL av eivat n 6€on tou
Slakomtn . Katd v rpwtn xpnon, n
unatapia MapexeL MANPN autovopia
MOVO PETA aTd POPTION 8 WPWV.
Ma va dlac@aAiosTe TV MAREN
auTovopia Tng urarapiag, cuvioTtartal va
apnvete v MXA ouvdedepévn povipa
UE TO pelpa.
» AsiToupyia Tou MXA: natnote 10
Kouurti yia 1 SeUTEPOAETTO TEPIMOU.
) DIATpapIopEvEG TIPileg e un
urtooTnpifopeveq and pnarapia : Ot
OUOKEUEG TIOU OUVSEOVTAL UE TETOLEG
Tpideg TPOPOdOTOUVTAL ATIO TN OTLYHN
TIoU TO KaA®WS1o £10030U ouvdeetal
ue mpica toixou. O 3laKOTING @ Sev I
EAEYXEL
) Mpileq unooTnpIfopEVEG P prartapia

: Ol OUOKEUEG TIOU OUVSEOVTAL e
AUTEG TIG TIPI{eG TPOPOBOTOUVTAL ATO TN
OTLYMN TIOU O BLAKOTITNG eival
matnuévog (B£on Aettoupyiag) Kat

mpdaowvog (BA. eikova E). OL mipileq autég
urnopoUv va teBouv ot Aettoupyia
akopa kat av 1 NXA &g cuvdeetal e TO
NAEKTPLKO BIKTUO (0 SlaKOTTNG
avapooBnvel).

) MpoBAnpa oTo NAEKTPIKO SIiKTUO: Ot
TEePIMTWOoN Tou N Taon Tou diktUou eivat
TIPORANMATIKY 1) UNdevikn, N NXA
ouvexiZel va AelToupyei he TN pratapia:
0 3LaKOTTNG avapoofnvel kat eivat
TPACLVOG. TNV KAVOVIKN AELTOUpYid, 1
NXNTIKN €180T0IN0N EKMEUMEL oA KABE
10 deutepoOAemta, £nelra kabe 3
SeutepOAenTa £QOCOV TANOLALEL TO
TEAOG TNG auTovouiag TG unartapiag.
SV aBopuPn Aettoupyia (BA.
Tapdypago MPOGAPHOYEG) 1 NXNTIKN
£150T10iN0N eKMENMEL ONjpa Otav Tebei oe
Aettoupyia n pnatapia.

D Av n dl1ApKeLa TNG SLAKOTG TOU
nAekTpLkoU SIKTUOU uTEPPRaivel TNV
auTovopia Tng pnartapiag, n MXA
oTapatd Kat enavatibeTtal o Aettoupyia
QUTONATA OTAV EMAVEABEL TO NAEKTPIKO
pelpa. Metd v TAN PN ano@opTion,
XpelaZovtal Aiyeg wpeg rpotou
EMAVEADEL 1) AN PNG AUTOVOUIA.

) MNa eEokoyOunon evépyelag, o
SlaKomTNg propei va
XPNOLUOTIOLEITAL YIa TN SLaKoTm TG
TPOPOBOTNONG 0 PEUNA TWV CUOKEURDV
TIOU OUVSEoVTal UE TIG TIPICeg pe
umatapia.

» AAe&ikEpauvo: OAeG oL TIPIZeG, eite
eival pe urnartapia eite xwpig, Exouv v
TIPOOTACIA AuT Og omoladnroTte B€on Ki
av BpiokeTal o dlaKoOmING @

) Navon Twv npIfv pe pratapia @ :
TIATAOTE Yld TIEPLOTOTEPO aro 2
SeuTepOAETA TO SLAKOTITN @

Piyn ka1 acpaleia Tng pmarapiag
» Mpoooxn : n dlapketa {wng g
umatapiag petwvetat katd 50% yia kabe

10° C dvw Twv 25°C.

) Ta oToixeia prmarapiag dv pmopouv va
avTikataotabouv mapa and

£Ee1d 0 (Kivduvog

S pevo mp
nAekTpomAngiag) kat anod otolxeia
eMTPENOUEVA Ao TNV EATON
WOTE va gival eyyunuévn n
KOAT AELTOUpPYIa TNG CUOKEUNG.

D H avakUkAwon g prmatapiag mpémet

va npayparorotnBei clppwva pe v
loxUouoa vopoBeaia. MNa va eEayeTe ta
OTOlXEla TNG Wratapiag, mpemnet va
OTAMATIOETE TN CUCKEUN (KOUTT
OBNVEL), va anoouvdETETE TO KAA®MSLO
G TPOPOBO0ia KAL VA EVEPYNOETE WG
£&ng: dlapdaote o “ANAayua pratapiag”
otn oehida 4.

) Mpoooxn: KaTta Tn diapkeia TNG
oUV3EoNG TWV OTOIXEIWV TNG PraTapiag,
Hia avTIoTpo@r TNG MOAIKOTNTAG +
(KOKKIVO) Kal - (HaUpo) TIPoKaAEi TV
KATaoTPOPI) TNG CUCKEUNG.
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AHOKGT&OTGOI‘] BA(JBI‘]Q (Ma orotadnnoTe MANPOPOPIA, EMOKEPTEITE TNV LOTOOEAISA www.eaton.com 1) ETILKOLVWVIOTE e

mv Yrmpeoia Texvikng Yoot piEng).
TOpTITWHA

1 » O1 mpideq pe pmatapia @65v
TpopodoTolvTal

2 D OLouvdEedEUEVEG OUOKEUEG BEV
TPOPOSOTOUVTAL EGOTOV UTIAPXEL
Slakorr) pelpaTog.

3 | D To nAekTpikd BikTUO AetToupyel
aMan MNXA Aettoupyel pe v
pmatapia.

4 | ) OL QINTPapPIOPEVEG TIPICES .Bev
TpopodoTolvTal

5 | D O npdoivog dlakomtng @
avaBooBrvel ouxva kat Aettoupyei n
NXNTIKN edomoinorn.

6 | D H evdelkTikn KOKKLVN Auxvia @
avapetl kat n NXNTiKr ewdoroinon
EKTIEUTEL oA ava 30 deuTtepoAemTa.

7 | D H evdelKTIKn KOKKLVN Auxvia @
avapetl kat n NXNTiKr ewdoroinon
EKTIEUTEL oA ava 30 deuTtepOAemTa.

8 | D H evdeikTikn npdotvn Auxvia givat
oBnouévn kat oL Tipileq pocpoBOTovaml

9 | D H Ae@wVIKA ypauur exet
MPOBANua 1 eivatadlvat n
MPOORACH TOU HOVTEN.

10 ' D H evdelKTIKT) KOKKLVN Auxvia @
avaBooBnvet.

Aldyvwon

» O dlakomNg @ dev eival avappévog.

» OL OUOKEUEG BeV eival OUVOEDEUEVEG
o€ mpileq Ye pnatapia @

» O dlaKkomINg Katw arno v MXA
AvolEe AOYw TNG UMEPPOPTWONG OTNV
££080 Tng NXA.

) H mpica toixou dev TpopodoTeital.

» O dlakomng Katw arod v NXA
AvolEe AOYW TNG UTEPPOPTWONG OTNV
££080 Tng NXA.

» H NXA Aetrtoupyei ouxva pe
unatapia kaB®g To pelpa Tou MapEXEL N
TPida TOiXOU €ival AVETAPKEG.

» H NXA upioTatal UEPPOPTWAON Ao TIG
npileg pe pnatapia b

» H MXA €xet BAARN. O ipileq pe
pmatapia Sev Tpo@odoTolvTal Tia.

) Aev eEaopaliletal MAEoV 1 ipooTacia
KOTA TWV UTTEPTACEWV.

) Aev eEaopahiletal MAEov 1) TipooTacia
KOTA TWV UTIEPTACEWV TNG TNAEPWVIKNG
YPauuAg.

) H pnatapia eivat méov axpnotn.

MNpoxwpnueévn sEatopikeuon Tou MNMXA oag:

Abon

) Natnote To dlaKoTTN @ Kai BeBaiwbeite
OTL elval avappEvog Kat mpactvog.

D SUVOECTE TIG OUCKEUEG AUTEG UE TIPICEQ
He pmatapia

) ATIOCUVBEDTE TN CUYKEKPLUEVT CUOKEUT)
otnv ££080 Kal ENavapopTioTe TOV
Slakomtn @ MaT®VTAG TOV.

) Emavagépete TV Tpopodoaia g
npifag Toixou.

D ATIOCUVSEQDTE TN CUYKEKPLUEVT CUOKEUT)
oTtnV £€£050 Kal EMavapopTioTe TOV
Slakomtn @ MaT®VTAG TOV.

) ZntoTe anod evav enayyeApatia va
eANEYEEL TNV NAEKTPLKN £YKATACTAON N
aAAaETe mpida.

» BydAte Tn ouokeun amno Ti§ Mpileq Ue
pmatapia é}

) AneuBuvBeite oTnV UTpeoia TEXVIKNG
Yoot piEng.

) AneuBuvBeite oTnV UTpeoia TEXVIKNG
Yoot piEng.

) ATTIOCUVSETTE TNV TNAEPWVLKT) YPAUUT
ano TNV npida Toixou.

) AnteuBuvBeite otnv urmpeoia TeXVIKAG
Yoot piEng.

D AVTIKOTOOTAOTE TN pumatapia.

Euaio0noia oTIg 3I0KUMAVOEIG TOU NAEKTPIKOU
3IKTUOU £10030U

» Na xpnotyoroleital pOvVo O€ MEPIMTWAOT CUXVMV HETARACEWY
otnv pnatapiatng  MXA Aoyw peyaAwv SlaKUPAVOEWY 0TV
TAON TOU NAEKTPLKOU SIKTUOU €£10050U.
) MpooBaocn otn AelToUpyia MPOYPAUNATIONOU: LE TN CUOKEUT)
OTAUATNHEVT, TIATNOTE MAPATETAREVA TO KOUMTT yia 6
SeUTEPOAEMTA KAl APiOTE TO EAEUOEPO OTAV AVAPOUV OL
€VOEIKTIKEG AUXVieq
) Epgavion twv 3 duvatav {wvmdv Taong avaloya pe Tnv
KATAOTAON TWV EVOEIKTIKOV AUXVIDV Kat
Kavovikn AeiToupyia | Ektetapévn
(pVBuion AeiToupyia xapnAa:
£pPYOOTACIOU): SIKTUO €L0030U
SIKTUO £10080U KUMOLVOUEVO
KUMOLVOMEVO METAEU | HETAEU
184V ka1 264V 161V kot 264V

2
@ X%

Extetapévn

SikTUO £L0OB0U
KUMQLVOUEVO
UETAEU

161V kau 284V

@ X¢
a

AN

.

]
1,

© O®

|
AN

\

-

AeiToupyia upnAa:

R

HxnTIkn £1d0omoinon

D AuvaTtoTnTa AnevePYOToiNong TNG NXNTIKNAG 1d0moinong
otav n MXA Aettoupyei pe v unatapia.

D MNpooBaocn ot AelToupyia MPOYPAUATIONOU: E TN CUOKEUT)
OTAUATNHEVN, AT OTE MAPATETAUEVA TO KOUMTTL @vla 1
SEUTEPOAETTTA KAl APrOTE TO EAEUBEPO OTAV AELTOUPYNOEL N
NXNTIKY eldomoinon.

D Emiteugn twv 2 duvat@v AELTOUPYLOV TNG NXNTIKNG
edoroinong:

Z1yn Asitoupyia:

H MXA ekméumel éva
XAPAKTNPLOTIKO 1XO OTaV
ueTaBaivel otnv pnatapia
KOl JETA TTOPAUEVEL

Kavovikn AsiToupyia (puBuion
£pPYOOTACIOU):

H MXA ekmépmel éva
XAPAKTNPLOTIKO NXo kabe 10
SdeutepOAerTa OTav Aettoupyel

Ue TV pratapia. ol Po.
Kavovikn AsiToupyia Z1yn AeiToupyia
evepyomoInpuévn: €vepyomoINpEVN:
TIPOYPAUHATIONOG HE TIPOYPAUHATIONOG
ouvexn »—>» UEXxapakm PLOTIKO
XAPAKTNPLOTIKO 1XO. nxo kabe
SeuTepOAETTO. ’—l

AAAay™ NG AetToupyiag pe S1adoxIKEG
TECELG TOU KOUUTIOU @l

) Amopvnuoveuon g Aettoupyiag petd ano 10 deutepoAemnta
Xwpig mieon.
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AAN\ayn g Aettoupyiag pe S1ad0XIKEG
TIECELG TOU KOUUTLOU @l

D Aropvnuoveuon tng Aettoupyiag petda ano 5 deutepoAenta
Xwpig mieon.
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POLSKI

Warunki obstugi

» Urzadzenie jest zasilaczem awaryjnym
zaprojektowanym do zasilania komputera
i urzadzen peryferyjnych, odbiornikow
telewizyjnych, urzadzen HI-Fl, wideo, z
wytaczeniem innych urzadzen
elektrycznych (o$wietlenie, ogrzewanie,
AGD..).

» UPS mozna zainstalowa¢ w pozycji
poziomej, pionowej lub na stojaku 2U
(opcja).

Podtaczenie zasilacza
» Podtaczy¢ UPS @ do sieci
elektrycznej do gniazdkasciennego z
uziemieniem, za pomocg dostarczonego
kabla (2)dla UPS z gniazdkami PL/DIN
lub kabla zasilania komputera w
przypadkuUPS z gniazdkami IEC/
UNIVERSALNYMI (patrz rysunek A).
» Podtaczy¢ wtyczki waznych urzadzen
(komputer, monitor,modem...) do
niazdek zabezpieczonych akumulatorem
é} i chronionych przed przepieciami
(patrz rysunek B), zwracajac uwage aby
nie przekroczy¢ natezenia podanego w
amperach.
» Pozostate urzadzenia (drukarka, skaner,
faks...) moga by¢ podtaczane do gniazd
filtrowanych i chronionych przed
przepieciami (patrz rysunek B);
gniazda filtrowane nie s zabezpieczone
w przypadku wyfaczenia zasilania.
» Podtaczenie modem - internet / sie¢
dodatkowa: linia modemu lub sieci
ethernet moze zosta¢ zabezpieczona
przed przepieciami dzieki podtaczeniu za
posrednictwem UPS. W tym celu nalezy
podtaczy¢ z jednej strony gniazdko
Scienne doUPS za pomoca kabla
zabezpieczanego urzadzenia i z drugiej
strony UPS do urzadzenia za pomocg
identycznego przewodu, zgodnie z
rysunkiem C (kabel nie dostarczony).
» Potaczenie COM: urzadzenia
wyposazone w gniazdka komunikacyjne
(COM) moga by¢ podtaczane do
komputera za pomoca specjalnego kabla
USB lub dostarczonego kabla
szeregowego @
Oprogramowanie dostepne na ptycie
CDRom @ (lub do pobrania z witryny
www.eaton.com mozna zainstalowaé w
celu umozliwienia kontrolowania
zasilacza i zasilania elektrycznego
komputera (patrz rysunek D i F).
» Postepowac zgodnie z zaleceniami.
» Nalezy réwniez zarejestrowac karte
gwarancyjng ha witrynie
www.eaton.com (patrz rysunek G).
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Obstuga
: 4 gniazda filtrowane.
©

:4 gniazda zabezpieczone przez
akumulator.

@:Zapalona kontrolka oznacza
wigczenie zabezpieczenia przed
przepieciami na 8 gniazdach.

: Kontrolka "btad zasilacza".
: Kontrolka "przecigzenie na
wyjsciach gniazd zabezpieczonych".

@: Przycisk wiaczania lub wytaczania
gniazd zabezpieczonych.

@ :Wytacznik bezpieczenstwa.

» tadowanie akumulatora : zasilacz
faduje akumulator od momentu
podtaczenia do sieci bez wzgledu na stan
przycisku (3). Przy pierwszym uzyciu,
akumulator osigga petng wydajnos¢
dopiero po tadowaniu przez 8 godzin.
Aby zachowac najwyzsza autonomie
pracy, zaleca sie podtaczeniezasilacza na
state do sieci.

» Uruchomienie UPS: nacisna¢ przycisk
@ przez okoto 1 sekunde.

» Gniazda filtrowane (8 ) bez
zabezpieczenia:
urzadzenia podigczone do gniazd s
zasilane po podtaczeniu kabla@do
gniazdka. Przycisk nie ma wptywu
na ich dziatanie.
» Gniazda zabezpieczone @:
urzadzenia podfaczone do tych gniazd sg
zasilane kiedy przycisk jest
podswietlony na zielono (patrz rysunek
E). Gniazda moga by¢ wiaczone nawet,
jezeli zasilacz nie jest podtaczony do
sieci (przycisk miga).
» Zaktécenia w sieci elektrycznej: jezeli
napiecie w sieci jest nieprawidtowe lub
jest wytaczone, zasilacz kontynuuje
dziatanie wykorzystujac zasilanie z
akumulatora: przycisk miga na
zielono. W trybie normalnym, alarm
dzwigkowy wydaje sygnat co 10 sekund,
nastepnie co 3 sekundy, kiedy akumulator
jest bliski wyczerpania. W trybie cichym
(patrz § ustawienia), alarm dzwiekowy
wydaje sygnat bip w momencie
przetaczenia na akumulator.
» Jezeli czas wytaczenia zasilacza jest
wystarczajaco diugi dla wyczerpania
akumulatora,zasilacz wyfacza sig i
wigcza automatycznie po przywréceniu
zasilania. Po catkowitym wytadowaniu,
niezbedne jest tadowanie przez kilka
godzin dla odzyskania petnej autonomii.
» Dla oszczednosci energii, przycisk
moze postuzy¢ do wytaczenia zasilania
urzadzen podtfaczonych do
zabezpieczonych gniazd.
» Piorunochron : wszystkie gniazda,
zabezpieczone lub nie, korzystaja z tej
funkcji bez wzgledu na stan przycisku
» Wylaczenie gniazd zabezpieczonych

: nacisng¢ przez ponad 2 sekundy
przycisk @

Usuwanie akumulatora

» Uwaga: trwatos$¢ akumulatora spada o
potowe przy kazdym obnizeniu
temperatury o 10°C ponizej 25°C.

» Elementy akumulatora moga by¢
wymieniane tylko przez
wykwalifikowany personel (ryzyko
porazenia pradem) ina elementy
posiadajace autoryzacje EATON w celu
zagwarantowania prawidtowego
dziatania urzadzenia.

» Usuniecie akumulatora musi by¢
wykonane zgodnie z obowiazujacymi
przepisami. Aby wyjac elementy
akumulatora, nalezy wytaczy¢ urzadzenie
(przycisk @ wytaczony), odtaczy¢
przewdd zasilania i postepowac w
nastepujacy sposob: patrz "Wymiana
akumulatora” Strona 4.

» Uwaga: podczas podigczania
elementow akumulatora, odwrécenie
polaryzacji + (czerwony) i - (czarny)
spowoduje uszkodzenie urzadzenia.
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Usuwanie usterek (Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje nalezy skorzystac z informacji dostepnych na witrynie

www.eaton.com lub w naszym serwisie)
Objaw

1 | » Gniazda zabezpieczone@ nie sg
zasilane.

2 » Podtaczone urzadzenia nie sa
zasilane po wytaczeniu pradu.

3 | » Zasilanie elektryczne jest
podtaczone, alezasilacz nie dziata
na akumulatorze.

4 | » Gniazda filtrowane (8) nie s
zasilane.

5 » Zielony przycisk @ miga i
wiaczyt sie alarm dzwiekowy.

6 | » Czerwona kontrolka {2) jest
zapalona i alarm dzwiekowy emituje
sygnat co 30 sekund.

7 » czerwona kontrolka@jest
zapalona i alarm dzwiekowy emituje
sygnat co 30 sekund.

8 b Zielona kontrolka (10) jest
wyfaczona i gniazda Q sg zasilane.

9 | » Wystepuja zaktécenia na linii
telefonicznej lub dostep modemowy
nie jest mozliwy.

10 | » Czerwona kontrolka(i1) miga.

Diagnostyka
» Przycisk @ nie zapala sie

» Urzadzenia nie sg podtaczone do
zabezpieczonych gniazd(9).

» Wytacznik @ umieszczony pod
zasilaczem jest roztaczony z powodu
przecigzenia na wyjsciuzasilacza.

» W gniazdku nie ma zasilania.

» Wytacznik umieszczony pod
zasilaczem jest roztaczony z powodu
przecigzenia na wyjsciuzasilacza.

) Zasilacz czesto przefacza sie na
zasilanie z akumulatora poniewaz
zasilanie z sieci jest ztej jakosci.

D Zasilacz jest przecigzony na gniazdach
zabezpieczonych(9).

D Zasilacz jest uszkodzony. Gniazda
zabezpieczone(9) nie s3 zasilane.

» Ochrona przed przepieciami nie jest
zapewniona.

» Ochrona przed przepieciami linii
telefonicznej nie jest zapewniona.

» Akumulator jest zuzyty.

Ustawienia zaawansowane zasilacza:

Usuwanie

» Nacisna¢ przycisk @ i sprawdzi¢, czy
jest podswietlony na zielono.

» Podfaczy¢ urzadzenia do
zabezpieczonych gniazd@.

» Odtaczyc¢ urzadzenie na wyjsciu i
wiaczy¢ wytgcznik @ naciskajac na
przycisk.

» Wiaczy¢ zasilanie gniazdka.

» Odfaczy¢ urzadzenie na wyjsciu i
wigczy¢ wytgcznik naciskajac na
przycisk.

) Zleci¢ sprawdzenie instalacji
elektrycznej zawodowemu elektrykowi lub
wymieni¢ gniazdko.

» Odfaczy¢ urzadzenie od gniazd
zabezpieczonych(9).

» Skontaktowac sie z serwisem.

» Skontaktowac sie z serwisem.

» Odfaczy¢ linie telefoniczng od gniazdka
w Scianie.

» Skontaktowac sie z serwisem.

» Wymieni¢ akumulator.

Czutos¢ na zmiany sieci elektrycznej na wejsciu

» Uzywac tylko w przypadku czestych przejs¢ zasilaczana
zasilanie z akumulatora z powodu duzych wahan napiecia w
sieci elektrycznej.

» Dostep do trybu programowania: przy wytaczonym urzadzeniu,
przytrzymac przycisk przez 6 s i zwolni¢ po zapaleniu sie
kontrolek

» Wyswietlanie 3 zakreséw napiecia zaleznie od stanu kontrolek

@i @:

Tryb normalny Tryb rozszerzony Tryb rozszerzony

(konfiguracja dolny: dolny i gérny:

fabryczna): sie¢ wejsciowa sie¢ wejsciowa
sie¢ wejsciowa miedzy 161V i miedzy 161V i
miedzy 184V i 264V 284V

264V

Y
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Alarm dzwiekowy

» Mozliwo$¢ wytaczenia alarmu dzwiekowego kiedyzasilacz
dziata z zasilaniem akumulatorowym.

» Dostep do trybu programowania: przy wytgczonym
urzadzeniu, przytrzymac przycisk@ przez 11 s i zwolni¢ po
wigczeniu sie alarmu.

» Wigczanie 2 dostepnych trybéw alarmu dzwigkowego:

Tryb normalny (konfiguracja
fabryczna):

Zasilacz wtacza sygnat bip co
10 s w czasie zasilania
akumulatorowego.

Tryb cichy:

Zasilacz wiacza jeden sygnat
bip przy przejsciu na
zasilanie z akumulatora,
nastepnie nie emituje

dzwiekow.
Tryb normalny Tryb cichy
aktywny: aktywny:
Programowanie Programowanie z
ciagtego sygnatu 3> sygnatem bip co
bip. sekunde.

Zmiana trybu przez kolejne nacisniecia przycisku @

» Zapisanie trybu po 10 s bez naciskania.
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Zmiana trybu przez kolejne nacisnigcia przycisku @

» Zapisanie trybu po 5 s bez naciskania.
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Pouzivani

» Tento zdroj nepietrzitého napéti (UPS)
je ur¢eny k napajeni pocitace a jeho
perifernich zafizeni, televiznich
pfijimaca, HI-Fl souprav, videa, a neni
uréen pro napajeni jinych elektrickych
spotiebicu (svitidla, topeni, domaci
elektrospotiebice, atp.).

» UPS mze byt nainstalovan ve
vodorovné nebo svislé poloze, nebo s
RACK 2U (souprava op¢niho
pfislusenstvi).

Pripojeni UPS

» Zapojte zalozni zdrojUPS @ do
elektrické sité, tj. do elektrické zasuvky

s uzemnénim, pomoci éht‘lry@se
zastr¢kami FR/DIN, ktera je k UPS
ptilozena, nebo pomoci $nliry napajeni
vaseho pocitace uréené k pfipojeni UPS
se zastr¢kami IEC/UNIVERSEL (viz obr.

A).

D Zapojte zastreky "kritickych" pfistroji
(pocita¢, monitor, modem, atd.) do baterii
zalohovanych zasuvek(9), které jsou
chranéné proti prepéti (viz obr. B), dbejte,
abyste nepfrekrocili hodnotu elektrického
proudu uvedenou v ampérech.

» Dalsi pfistroje (tiskarna, scanner, fax,
atd.) mohou byt zapojeny do filtrovanych
zasuvek , které jsou chranéné proti
prepéti (viz obr. B). V pfipadé preruseni
dodavky elektrického proudu nejsou
filtrované zasuvky zalohované.

» Fakultativni modemové/sitové
zapojeni: modemova linka nebo
ethernetova sit mohou byt chranény proti
prepéti tak, Ze je pfipojite pres UPS. Za
timto Ucelem zapojte UPS do sitové
zasuvky pomoci kabelu pfistroje, ktery
chcete chranit proti prepéti, a na druhé
strané pfipojte UPS k tomuto pfistroji
pomoci kabelu stejného typu, jako je
kabel zobrazeny na obr. C (éhﬁra@

neni pfilozena k vyrobku).

» Fakultativni spojeni COM: pfistroje,
které jsou vybavené komunika¢nimi
zastr¢kami (COM), mohou byt piipojeny
k pocitaci pomoci specifického USB
kabelu nebo pomoci pfilozeného kabelu
pro sériové zapojeni (6).

Mzete nainstalovat programy, které jsou
dodany na CDRomu @ (nebo které je
mozno stdhnout z internetu na adrese
www.eaton.com), abyste mohli provadét
kontrolu UPS a elektrického napéjeni
pocitace (vizobr.D a F).

» Postupujte podle navodu, ktery se
zobrazi na monitoru.

» Wpliite a zaregistrujte zaru¢ni list na
webovych strankach www.eaton.com

(viz obr. G).
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Pouzivani
(8): filtrované zasuvky.
(9): baterii zalohované zasuvky.
d0): Svételna kontrolka sviti, u viech
zasuvek byla aktivovana ochrana proti
prepéti.
@: Svételnd kontrolka sviti, zdvada na
UPS.
@: Svételna kontrolka sviti, na
vystupech zalohovanych zasuvek doslo k
prepéti.
@: Tlacitko zapnuti a vypnuti
zalohovanych zasuvek.

: Ochranny jistic.

» Dobijeni baterie : UPS dobiji baterii
ihned po zapojeni do sité, a to nezavisle
na rezimu tlacitka (13). Pfi prvnim pouziti
se baterie dobije na maximalni provozni
rezim po 8 hodinéch. Pro zachovani
maximalni provozni kapacity
doporucujeme nechavat UPS neustale
zapojeny do sité.

» Zapnuti UPS : Stisknéte tlacitko @
po dobu 1 sekundy.

» Filtrované nezélohované zésuvky:
pfistroje zapojené do téchto zasuvek jsou

napajeny, jakmile je vstupni kabel @
zapojen do zasuvky ve zdi. Tyto zasuvky
nejsou ovladany tlacitkem (13).

» Zalohované zasuvky @: pfistroje
zapojené do téchto zasuvek jsou napajeny
proudem, jakmile se na tlac¢itku

rozsviti zelena svételna kontrolka (viz
obr. E). Tyto zasuvky mohou byt pustény,
i kdyz UPS neni zapojen do sité (tla¢itko
(3 blika).

» Poruchy v elektrické siti : pokud je
napéti sité nevyhovujici, nebo pokud
doslo k vypadku dodéavky elektrického
proudu,UPS funguje na baterii: tlacitko
@ blika zelené.V bézném rezimu spusti
alarm zvukovou signalizaci, kterd zni
kazdych 10 sekund, potom kazdé 3
sekundy, jakmile se provozni kapacita
baterie za¢ne blizit ke konci. V tichém
rezimu (viz paragraf "Upravy") se pfi
prepnuti na baterii ozve zvukovy signal.
» Pokud je doba vypadku dodavky
elektrické energie del3i nez provozni
kapacita baterie, UPS se vypne a potom
znovu automaticky spusti, jakmile je
dodavka elektrické energie obnovena.
Dojde-li k iplnému vybiti baterie, je
tfeba ji nechat nékolik hodin dobijet, aby
se znovu dobila na celkovou provozni
kapacitu.

» Z divodu Uspory energie muze byt
tlacitko @ pouzito pro preruseni
napajeni pfistrojl zapojenych do
zalohovanych zasuvek.

» Bleskojistka: nezavisle na tom, zda
jsou zélohované ¢i nikoliv, jsou viechny
zasuvky chranény proti prepéti bez
ohledu na rezim tlacitka (3).

» Vypnuti zédlohovanych zasuvek @:
stisknéte tIaCl’tko@ déle jak 2 sekundy.

Likvidace a bezpe¢ny

provoz baterie

» Dillezité upozornéni: zivotnost baterie
se zkracuje o polovinu s kazdymi 10°C
nad teplotu 25°C.

» Dily baterie musi vyménovat pouze
kvalifikovani pracovnici (nebezpeci
smrtelného trazu elektrickym
proudem). Aby bylo zaru¢eno nalezité
fungovani zdroje, musi byt pouzivany
pouze nahradni dily schvalené EATON.
» Baterie musi byt zlikvidovana

v souladu s platnymi pravnimi predpisy.
Pro provedeni demontéze dil(i baterie
zdroj vypnéte (tIac"itko@ je zhasnuté),
vytahnéte napéjeci kabel a postupujte
podle pokynud uvedenych v ¢lanku:
"Vyména baterie" na strané 4.

» Dalezité upozornéni: pii zapojovani
dilG baterie méa zdména polarity +
(Cervend) a - (Cerna) za dlsledek
zniceni zdroje.
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Odstranénf zdvad (Pro dalsi informace kontaktujte nd$ poprodejni servis nebo webové stranky www.eaton.com)

Projev zavady

1 | » Zélohované zésuvky@ nejsou
napéjené.

Zjisténa zavada

» Kontrolka tlacitka @ nesviti.

2 ) Zapojené pristroje nejsou napajené, » Pfistroje nejsou zapojeny do

pri vypadku dodavky elektrického
proudu.

3 | » Elektricky proud jde, ale UPS
funguje na baterii.

4 | » Filtrované zasuvky nejsou
napéjené.

5 | Zelené tlaitko @éasto blika a

spousti se zvukovy alarm.

6 ' » Cervena kontrolka @svitl’ a

alarm se spousti kazdych 30 sekund.

7 | » Cervena kontrolka @ sviti a

alarm se spousti kazdych 30 sekund.

8 » Zelena kontrolka @ nesviti a
zasuvky jsou napajené.

9 | » Porucha telefonické linky, nebo
neni mozny pfistup na modem.

10 | » Cervena kontrolka @ blika.

zalohovanych zasuvek(9).

» Jisti¢ pod UPS je otevieny v
dusledku velkého prepéti na vystupu z
UPS.

» Zasuvka ve zdi je bez napéti.

» Jisti¢ @ pod UPS je otevieny

v disledku velkého prepéti na vystupu z
UPS.

» UPS casto funguje na baterii, protoze
proud dodavany zasuvkou ve zdi je
nekvalitni.

» Na UPS dochazi k prepéti

v zélohovanych zésuvkéch@.

» Na UPS doslo k zavadé. Zalohované
zasuvky @ nejsou napéjeny.

» Ochrana proti prepéti jiz neni zajisténa.

» Telefonni linka jiz neni chranéna proti
prepéti.

» Zivotnost baterie je u konce.

Napravné opatteni

) Stisknéte tlacitko @ a zkontrolujte, zda
se rozsvitila zelena kontrolka.

D Zapojte tyto pfistroje do zalohovanych
zasuvek (9).

» Odpojte pristroj, ktery tento stav na
vystupu zavinil, a pFepnétejistié@do
plvodni polohy stisknutim tlacitka jistice.
» Obnovte napajeni zasuvky ve zdi.

» Odpojte pristroj, ktery tento stav na
vystupu zavinil, a prepnéte jisti¢ @do
pavodni polohy stisknutim tlacitka jistice.
» Nechejte zkontrolovat elektrickou
instalaci odbornikem, nebo vyménte
zasuvku.

» Odpojte pristroj, ktery tento stav na
zalohovanych zésuvka’ch@zavinil.

» Kontaktujte poprodejni servis.
» Kontaktujte poprodejni servis.

» Vytahnéte kabel telefonu ze zasuvky ve
zdi.

» Kontaktujte poprodejni servis.

» Nechejte vyménit baterii.

Pokroaila zakaznicka uprava UPS:
Citlivé reagovani na kolisani napéti ve vstupni siti

» Pouzivejte pouze v pfipadé, ze dochazi k castému prepindni na

baterii UPS z dGivodu velkého kolisani napéti ve vstupni siti.

) Pristup k rezZimu programovani: pfistroj je vypnut, drzte

tlacitko @stisknuté po dobu 6s a po rozsviceni kontrolek @
@ stisk uvolnéte.

» Zobrazi se 3 moznda pasma napéti v zavislosti na stavu
kontrolek@ a @

Bézny rezim
(konfigurace od

Rozsiteny rezim
spodnich hodnot

Rozsiteny rezim
hornich hodnot

vyrobce): napéti: napéti:
napéti vstupni sité  napéti vstupnisité  napéti vstupni
184V az 264V 161V az 264V sité161V a 284V

@ X%
Ox | oax | @-
@ > @X >~ @0 7]

@ o @ x¢

Zvukova signalizace

» Moznost dezaktivace zvukové signalizace, jakmile UPS
funguje na baterii.

» Pristup k rezimu programovani: pfistroj je vypnut, drzte
tlacitko stisknuté po dobu 11s a pustte je, jakmile za¢ne
fungovat zvukova signalizace.

» MizZete nastavit 2 rezimy zvukového alarmu:

Bézny rezim (konfigurace od
vyrobce):

Pri fungovani na baterii vysila
UPS zvukovy signal kazdych

Tichy rezim:

Po pfepnuti na baterii vysle
UPS pouze jeden signél a
potom ztichne.

10s.
Aktivovany bézny Aktivovany tichy
rezim: rezim:
Naprogramovani Naprogramovani se
s nepferusenou zvukovym
zvukovou »—>» signalem kazdou
r signalizaci. sekundu. ’—l

Rezim je mozno zménit opakovanymi
stisky tlacitka @
» Rezim je uloZzen do paméti po uplynuti 10s bez stisku tlacitka.
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Zména rezimu postupnymi stisky
tlacitka (3).
» UloZeni rezimu do paméti po uplynuti 5s bez stisku.
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SLOVENCINA

Podmienky pouZivania

» Tento pristroj je Napajanim bez
prerusenia (ASI) a je zostaveny pre
napajanie pocitaca a jeho periférnych
vybaveni, televizorov, HI-Fl a video
zariadeni. Nie je uréeny na napajanie
inych elektrickych zariadeni(osvetlenie,
vykurovanie, elektrické spotrebice...).

» ASI méze byt nainstalovany v
horizontélnej alebo vertikdlnej polohe,
alebo ako Rack 2U (fakultativne
vybavenie).

Zapojenie ASI

» Zapojte ASI @ do elektrickej siete do
zasuvk y v stene s uzemnenim s pomocou
Sndry dodanej pre ASIso zasuvkami
FR/DIN alebo s pomocou napajacej snury
vasho pocitaca pre ASlso zasuvkami
IEC/UNIVERZALNE (pozrite si obrazok

A).

» Zapojte zasuvky kritickych pristrojov
(pocitac, obrazovka, modem...) do
zabezpecenych zasuviek cez batériu @
Tieto zasuvky su chranené proti prepatiu
(pozrite si obrazok B) tak, ze nesmu
prekrocit prad uvedeny v ampéroch.

» Ostatné pristroje (tlaciaren, skener,
fax...) sa mozu zapojit do filtrovanych
zasuviek, ktoré su chranené proti prepatiu
c. (pozrite si obrazok B); filtrované
zasuvky nie s zabezpecené v pripade
prerusenia prudu.

» Spojenie Modem Internet /
fakultativna siet: linka modemu alebo
siete Ethernet médze byt chranena proti
prepatiu napojenim cez ASI. Na to treba
prepojit jednak stenovu zasuvku s ASI
pomocou $nury chraneného pristroja,
jednak ASI s pristrojom pomocou
rovnakej $nury, ako naznacuje obr. C
(Snura @ nie je dodana).

» Nepovinné prepojenie COM :
pristroje, ktoré maju komunika¢né
zasuvky (COM), sa mézu zapojit k
pocitacu cez $pecifickt Snuru USB alebo
cez dodanu sériu @

Programy dostupné na CDRome@
(alebo ktoré sa daju stiahnut na webovej
stranke www.eaton.com), sa mozu
nainstalovat pre ucely kontroly ASla pre
elektrické napdjanie pocitaca (pozrite si
obrazky D a F).

» Dodrzujte zobrazeny postup.

» Rovnako je potrebné ulozit zarucny list
na webovej stranke web
www.eaton.com (pozrite si obrazok G).
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Pouzitie
(8): filtrované zasuvky.
(9): zasuvky zabezpecené batériou.
(10): Kontrolné svetlo svieti, ochrana
proti prepatiu na vsetkych zasuvkach.
(11): Kontrolné svetlo svieti, chyba ASI .
(12): Kontrolné svetlo svieti, prepétie na
vystupe zabezpecenych zasuviek.

: Tlacidlo uvedenia do chodu alebo
zastavenia zabezpecenych zasuviek.

: Ochranny istic.

» Nabijanie batérie: ASI sizacne
nabijat batériu hned, ako sa pripoji k
elektrickej sieti nezavisle od stavu
tlacidla @ Pri prvom pouziti batéria
nedokaze vyvinut svoju pInu kapacitu,
naplno funguje az po 8-hodinovom
dobijani. Ak chcete zachovat vy3siu

kapacitu batérie, odportca sa nechatASI

trvalo zapojené do elektrickej siete.
» Uvedenie ASl do chodu :stlacte
tlacidlo asi jednu sekundu.

» Nezabezpecené filtrované zasuvky
pristroje zapojené do tychto zasuviek sa

napéjaju hned, ako sa vstupny kabel
zapoji do zasuvky v stene. Tlacidlo
ich neovlada.

» Zabezpecené zasuvky @ : pristroje
zapojené do tychto zasuviek su napéjané
prudom hned ako tlaéidlo@ svieti na
zeleno (pozrite si obrazok E). Tieto
zasuvky sa mozu uviest do chodu, aj ked
ASI nie je zapojené do elektrickej siete
(tlacidlo (13) blika).

» Narusenie elektrickej siete: ak je
napatie tejto siete nespravne alebo ak je
siet bez napatia, ASI dalej funguje na
batériu :tlaéidlo@ blika na zeleno. V
normalnom rezime zvukovy alarm
vysiela kazdych 10 sekund signal, potom
kazdé 3 sekundy, ked'sa blizi koniec
kapacity batérie. V tichom rezime
(pozrite si § nastavenia) zvukovy alarm
vysle zvukovy signal pri prechode na
batériu.

» Ak dlzka prerusenia elektrickej siete
presiahne kapacitu batérie, ASI sa
zastavi, a potom sa automaticky spusti pri
navrate do elektrickej siete. Po Gplnom
vybiti je potrebnych niekolko hodin na
kompletné obnovenie kapacity batérie.

» V dosledku usetrenia energie sa moze
tlacidlo pouzit na prerusenie
elektrického napajania pristrojov
zapojenych do zabezpecenych zasuviek.
» Ochrana pred bleskom: vietky
zasuvky, zabezpecené alebo
nezabezpecené, ju vyuzivaju nezavisle od
stavu tlacidla @

D Zastavenie zabezpecenych zésuviek
Q : dlhsie ako 2 sekundy stlacte tlacidlo

Odpojenie a bezpecnost
batérie

» Pozor : trvanie Zivotnosti batérie sa
znizuje o polovicu pri prekroceni hranice
25°C o kazdych 10°C.

» Prvky batérie moze vymienat len
kvalifikovany persondl (riziko zésahu
elektrickym pradom) a povolené prvky
EATON, aby sa zarucilo spravne
fungovanie pristroja.

» Odpojenie batérie sa musi vykonat v
sulade s platnou legislativou. Ak chcete
vybrat prvky batérie, zastavte pristroj
(tlacidlo @vypnuté), odpojte napéjaciu
$nuru a postupujte nasledovne : pozrite si
Cast "Battery change" na strane 4.

» Pozor: pocas zapdjania prvkov

batérie zmena polarity + (¢ervend) a -
(¢ierna) sposobi znicenie pristroja.
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Odstranenie poruchy (Pre v3etky informacie si pozrite webovu stranku www.eaton.com alebo sa obratte na nas

Popredajny servis)

Priznak

1 | » Zabezpecené zésuvky@ nie st
napéjané.

2 | » Zapojené pristroje nie su pri
preruseni elektrickej siete napéjané.

3 | » Elektricka siet je pritomna, ale ASI
funguje na batériu.

4 | » Filtrované zasuvky (8) nie st
napéjané.

5 | »Tlaidlo (3)rychlo bliké aje
spusteny zvukovy alarm.

6 | » Cervené kontrolné svetlo@ svieti
a zvukovy alarm vysiela kazdych 30
sekdnd signal.

7 | » Cervené kontrolné svetlo@ svieti
a zvukovy alarm vysiela kazdych 30
sekdnd signal.

8 | » Zelené kontrolné svetlo @je
zhasnuté a zésuvky sU napajané.

9 | » Telefonicka linka je narusena alebo
je pristup k modemu nemozny.

10 | » Cervené kontrolné svetlo@ blika.

Diagnostika
» Tlacidlo @ nesvieti.

) Pristroje nie su zapojené do
zabezpecenych zasuviek(9).

D Istic¢ @ umiestneny pod ASI sa otvoril
z dovodu nadbyto¢ného prepdtia na
vystupeASI .

» Zasuvka v stene nie je napajana.

D Istic¢ umiestneny pod ASl sa otvoril
z dévodu nadbytoc¢ného prepatia na
vystupeASI .

» ASI funguje na batériu, pretoze prad
dodany zasuvkou v stene ma zIu kvalitu.

» ASI ma prepatie na zabezpecenych
zasuvkach(9).

» ASl zaznamenalo chybu. Zabezpecené
zasuvky uz nie su napdjané.

» Ochrana proti prepdtiam uz nie je
zabezpecena.

» Ochrana proti prepétiam telefonickej
linky uz nie je zabezpecena.

» Batéria dosiahla koniec Zivotnosti.

Pokrocilé osobné nastavenie ASI :

Ndprava

» Stlacte tlacidlo @ a preverte, ¢i sa
rozsvietilo na zeleno.

) Zapojte tieto pristroje do zabezpecenych
zasuviek (9).

» Odpojte pristroj v dosledku vystupu a
resetujte istiif stla¢enim jeho tlacidla.

» Obnovte napajanie zasuvky v stene.
» Odpojte pristroj v dosledku vystupu a
resetujte istié stlacenim jeho tlacidla.

» Dajte preverit elektrické zariadenie
odbornikovi alebo vymernite zasuvku.

» Odpojte pristroj v dosledku
zabezpecenych zasuviek(9).

» Obrétte sa na popredajny servis.

» Obrétte sa na popredajny servis.

» Odpojte telefonicku linku od zasuvky na
stene.
» Obratte sa na popredajny servis.

» Dajte vymenit batériu.

Citlivost na zmeny vstupnej elektrickej siete

» Pouziva sa len v pripade ¢astych prechodov ASIna batériu v
dosledku vyznamnych zmien napétia vstupnej elektrickej siete.

» Pristup k rezimu programovania : pristroj je zastaveny, podrzte
tlacidlo @ stlacené pocas 6 s a uvolnite ho po rozsvieteni
kontrolnych svetiel

» Zobrazenie 3 moznych rozsahov napatia podla stavu
kontrolnych svetiel(11) a :

Normalny rezim Spodny rozsireny Spodny a horny

(konfigurécia rezim : rozsireny rezim :
zavodu) : vstupnd siet medzi|  vstupnd siet medzi
vstupnd siet medzi, 161V a 264V 161V a 284V

184V a 264V
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Zvukovy alarm

» Moznost deaktivécie zvukového alarmu, ked'ASI funguje na
batériu.

» Pristup k rezZimu programovania : pristroj je zastaveny, podrzte
tlacidlo @ stla¢ené pocas 11 s a uvolnite ho pri fungovani
zvukového alarmu.

» Ziskanie 2 moznych rezimov zvukového alarmu :

Normalny rezim
(konfigurécia zavodu) :
ASI vysiela kazdych 10's

Tichy rezim :
ASI vysiela jeden signal pri
prechode na batériu, a potom

signal pri fungovani na batériu., stichne.
Normélny rezim Tichy rezim
aktivovany : aktivovany :
Programovanie Programovanie
] > 9

suvislym signalom. signalom kazdu

sekundu.

Zmena rezimu naslednym stlacanim

|_,
tlacidla (3.

» UlozZenie reZzimu do pamati po 10 s bez stla¢enia.

3400774700 AG

Zmena rezimu naslednym stld¢anim

|_>
tlacidla (3).

» UloZenie rezimu do pamati po 5 s bez stlacenia.
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Pogoji uporabe

» Ta aparat je Sistem za neprekinjeno
napajanje (Alimentation Sans
Interruption — ASloz. UPS), zasnovan za
napajanje racunalnika in njegovih
dodatkov, aparate TV, HI-FI, Video, ne pa
tudi drugih elektri¢nih aparatov
(razsvetljave, ogrevanja, gospodinjskih
elektri¢nih aparatov...).

» ASI se lahko namesti v vodoravhem
ali navpi¢nem polozZaju ali na stojalu 2U
(dodatni pribor).

Prikljucitev ASI

» Prikljucite ASI @v elektri¢no
omrezje preko stenske vti¢nice z
ozemljitvijo, s pomocjo vrvice (2),
dobavljene za ASI z vti¢nicami FR/DIN,
ali z vrvico za napajanje vasega
racunalnika zaASI z vti¢nicami IEC/
UNIVERSEL (glej sliko A).

» Povezite vtikace kriti¢nih aparatov
(racunalnik, ekran, modem...) z
vti¢nicami, varovanimi z baterijo@ in
zavarovanimi proti previsokim
napetostim (glej sliko B), pri cemer ne
smete preseci toka, navedenega v
amperih.

» Drugi aparati (tiskalnik, scaner, faks...)
so lahko priklju¢eni v vti¢nice z
napetostnim filtrom in zavarovane proti
previsokim napetostim (glej sliko B);
vti¢nice z napetostnim filtrom primeru
prekinitve toka niso varovane.

» Fakultativna povezava z internetom
preko modema / omrezja: modemski
prikljucek ali Ethernet omrezje lahko
zaicitite pred prenapetostjo s povezavo
preko ASI.V ta namen z ene strani
povezite zidno vti¢nico z ASI s pomocjo
kabla naprave, ki jo Zelite zascititi, z
druge strani pa z enakim kablom povezite
ASI s to navravo, kot kaze slika C (kabel
@, ni dobavljen).

» Fakultativna povezava COM:

aparate, ki imajo komunikacijsko vti¢nico
(COM), je mogoce prikljuciti na
racunalnik s pomo¢jo specifi¢ne vrvice
USB ali dobavljene serije (6).
Programe, ki so na razpolago na CDRom
@ (ali nalozeni s spletne strani
www.eaton.com), je mogoce instalirati
zato, da z njimi nadziramo ASl in
elektri¢no napajanje racunalnika (glej
slikiDin F).

» Sledite navedenemu postopku.

» Izvedite tudi registracijo garancijske
kartice na spletni strani

www.eaton.com (glej sliko G).
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Uporaba

: vti¢nice z napetostnim filtrom.
(9): vti¢nice, varovane z baterijo.
: prizgana lucka, aktivna zascita proti
previsoki napetosti na vseh vti¢nicah.

: prizgana lucka, napaka naASI .

: prizgana lucka, preobremenitev pri
izhodu iz varovane vticnice.

:gumb za vklop ali izklop varovanih
vticnic.
: zascitni odklopnik.

» Polnjenje baterije: ASI polni svojo
baterijo takoj, ko je ta prikljucena v
elektricno omrezje, ne glede na stanje
gumba (13). Ob prvi uporabi postane
baterija popolnoma avtonomna 3ele po 8-
urnem polnjenju. Za ¢imvecjo
avtonomnost baterije svetujemo, da
pustiteAS| stalno priklju¢en na
elektricno omrezje.

» Vklop delovanja ASI: pritiskajte na
gumb@1 sekundo.

» Nevarovane vti¢nice z napetostnim
filtrom : aparati, prikljuceni na te
vticnice, se napajajo od trenutka, ko je
vhodni kabel@ prikljucen v stensko

vti¢nico. Gumb @ nima vpliva nanje.
» Varovane vti¢nice : aparati,
priklju¢eni na te vti¢nice, se napajajo od
trenutka, ko gumb (3) gori v zeleni
barvi (glej sliko E). Te vti¢nice je mogoce
vkljuciti celo, ¢e ASI ni povezan z
elektri¢cnim omrezjem (gumb utripa).
» Motnje v elektricnem omrezju: e je
napetost v omrezju slaba ali je ni, ASI
deluje dalje na baterijo: gumb (13) utripa
v zeleni barvi. V normalnem nacinu
delovanja zvoc¢ni alarm odda signal
vsakih 10 sekund, nato vsake 3 sekunde,
ko se priblizuje konec avtonomnosti
baterije. V tihem nacinu (glej §
nastavitve) zvocni alarm odda pisk pri
prehodu na baterijo.
» Ce trajanje prekinitve elektri¢nega
omrezja presega avtonomnost baterije, se
ASI ustavi, nato pa se znova zazene, ko
se elektricno omrezje povrne. Po
popolnem izpraznjenju je potrebnih nekaj
ur, da se obnovi popolna avtonomnost.
» Zaradi var¢evanja energije lahko gumb
uporabimo za prekinitev elektri¢cnega
napajanja aparatov, ki so priklju¢eni na
varovane vti¢nice.
) Strelovod : ne glede na stanje gumba
imajo od tega korist vse vti¢nice,
varovane ali ne.
» Izklop varovanih vti¢nic @ :vec kot
2 sekundi pritiskajte na gumb (13).

Odpadki in varnost baterij
» Pozor :Zivljenjska doba baterij se za
polovico zmanjsa za vsakih 10°C nad 25°C.
» Elemente baterije lahko zamenja samo
usposobljeno osebje (tveganje
elektri¢nega udara) in to z elementi, ki jih
predpisuje EATON, s ¢imer se zagotovi
dobro delovanje aparata.
» Odstranjevanje odpadnih baterij je
treba izvesti v skladu z veljavno
zakonodajo. Preden izvlecete elemente
baterije, ugasnite aparat (ugasnjen gumb
), odklopite napajalno vrvico in
nadaljujte po postopku, opisanem na
strani 4: "Battery change" (menjava
baterije).
» Pozor : pri priklju¢evanju elementov
baterije zamenjava polaritet + (rdeca)
in - (¢rna) povzrodi unicenje aparata.
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Odpravijanje okvar

Simptom

1 | » Varovane vtiénice@ nimajo
napajana.

2 Priklju¢eni aparati po prekinitvi
elektricnega omrezja nimajo vec
napajanja.

3 | » Elektri¢no omrezje je prisotno,
vendarASI| deluje na svojo baterijo.

4 | » Vti¢nice z napetostnim ﬁItrom
nimajo napajanja.

5 | Zeleni gumb@ pogosto utripa in
zvocni alarm deluje.

6 | » Rdeca lu¢ka @ je prizganain
zvo¢ni alarm oddaja signal vsakih 30
sekund.

7 | » Rdecalucka @je prizgana in
zvoc¢ni alarm oddaja signal vsakih 30
sekund.

8 | » Zelena lu¢ka je ugasnjena in
vticnice imajo napajanje.

9 | Telefonska linija je motena ali pa
je dostop do modema nemogoc.

10 ' » Rdeca lu¢ka utripa @

Diagnostika
» Gumb @ ni prizgan.

» Aparati niso priklju¢eni na varovane
vticnice (9).

» Odklopnik , ki se nahaja pod ASI,
se je odprl zaradi prevelike
preobremenitve na izhodu iz ASI.

» Stenska vti¢nica nima napajanja.

» Odklopnik , ki se nahaja pod ASI,
se je odprl zaradi prevelike
preobremenitve na izhodu iz ASI.

» ASI pogosto deluje na baterijo, ker je
tok, ki ga dobavlja stenska vtic¢nica, slabe
kakovosti.

» ASI je izpostavljen preobremenitvi na
varovanih vti¢nicah(9).

» Na ASI je prislo do napake. Varovane
vticnice nimajo vec napajanja.

D Zascita proti previsoki napetosti ni ve¢
zagotovljena.

D Zascita proti previsokim napetostim na
telefonski liniji ni ve¢ zagotovljena.

) Baterija je iztroSena.

Izpopolnjena individualna nastavitev ASI :

Obcutljivost na variacije vhodnega elektri¢cnega

omrezja

Zvocni alarm

(Za vse informacije glej www.eaton.com ali naso poprodajno sluzbo)

K aj storiti
) Pritisnite na gumb@in preverite, Ce se
je prizgal v zeleni barvi.

D Prikljucite aparate v varovane vti¢nice

» Odklopite ta aparat na izhodni tocki in
znova vklopite odklopnik , tako da
pritisnete na njegov gumb.

» Znova vzpostavite napajanje stenske
vticnice.

» Odklopite ta aparat na izhodni toc¢ki in
znova vklopite odklopnik @, tako da
pritisnete na njegov gumb.

» Poskrbite, da bo elektri¢no instalacijo
pregledal strokovnjak, ali zamenjajte
vti¢nico.

» Odklopite ta aparat iz varovanih vti¢nic
» Obrnite se na poprodajno sluzbo.

» Obrnite se na poprodajno sluzbo.

» Odklopite telefonsko linijo iz stenske
vticnice.

» Obrnite se na poprodajno sluzbo.

» Dajte zamenjati baterijo

» Uporabljajte le v primeru pogostih prehodov na baterijo ASI
zaradi velikih variacij napetosti vhodnega elektricnega omrezja.

» Dostop do nacina programiranje : aparat je ugasnjen, 6 sekund
pritiskajte gumb (13)in ga spustite, ko se prizgejo lucke

D Izpis 3 moznih razponov napetosti glede na stanje Iuék@ in

Nizek in visok
razsirjen nacin :
Vhodno omrezje
med161V in 284V

Normalni nacin
(tovarniska
konfiguracija) :
Vhodno omreZzje
med 184V in 264V
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Nizek razsirjen
nacin :

Vhodno omrezje
med161V in 264V
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» Zvocni alarm je mozno ugasniti, kadarAS| deluje na baterijo.

» Dostop do nacina programiranje : aparat je ugasnjen, @
sekund pritiskajte gumb@in ga spustite, ko za¢ne delovati
zvocni signal.

» Kako nastavimo 2 mozna nacina zvo¢nega signala :

Tihi nacin :

AS| odda samo en pisk ob
prehodu na baterijo, nato
ostane tiho.

Normalni nacin (tovarniska
konfiguracija) :

ASI odda pisk vsakih 10
sekund, kadar deluje na
baterijo.

Tihi aktivni nacin :
Programiranje s
piskanjem vsakih
nekaj sekund.

Normalni aktivni
nacin :
Programiranje s

stalnim piskanjem.

.

Sprememba nacina z zaporednimi
pritiski na gumb@.

» Pomnjenje nacina po 10 sekundah brez pritiska.

3400774700 AG

Sprememba nacina z zaporednimi
pritiski na gumb@A

» Pomnjenje nacina po 5 sekundah brez pritiska.
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Hasznélat

» Ez a készilék egy sziinetmentes
tapegység (UPS), arra szolgél, hogy egy
szamitdgépet és tartozékait, valamint TV,
HI-FI, video-késziilékeket, lasson el
arammal mas elektromos késziilékek
(vilagitas, futés, elektromos haztartasi
eszkozok ...) aramellatasara nem
hasznélhato.

» Az UPS vizszintesen, fligg6legesen, de
akar rack-szekrényben (2U, opcionalis
készlet) is elhelyezhetd.

UPS csatlakoztatas

» Csatlakoztassa az UPS -t @ a
foldeléssel ellatott elektromos halozati
(fali-) aljzatba azon, FR / DIN aljzatos
kabel segitségével, amit azUPS -hez
mellékeltek, vagy az On szamitégépének
IEC / UNIVERSEL aljzatos UPS-hez

valé halozati kabelével. (lasd A dbra)

» Csatlakoztassa a "kritikus" eszkdzok
(szamitogép, képernyd, modem ...)
aljzatait a biztonsagos kimenetekre@,
ezek akkumulatoros, sziinetmentes
tapellatast biztositanak, és tulfeszlltség
ellen védenek (lasd B abra). A
csatlakoztatott eszkzok 6ssz
aramerdssége ne lépje tul az Amperben
megadott értéket.

» Mas eszk6zok (nyomtatod, szkenner, fax
...) a szlrt aljzatokra csatlakoztathatdk
, melyek tulfesziltség elleni védelmet
biztositanak (lasd B abra), ezek az
aljzatok dramkimaradas esetén nem
nyujtanak védelmet.

» Modem Internet / halézat kapcsolat,
vélaszthaté: a modem vonalat vagy
Ethernet hélézatot lehet védeni a
tulfesziiltség ellen az UPS -hez
csatlakoztatva. Ehhez csatlakoztassa
egyrészt a fali konnektorhoz az UPS -t a
védendo készllék tapvezetékével,
masrészt az UPS -t ehhez a késziilékhez
egy ugyan ilyen vezetékkel, a C dbrén
lathaté médon (a(3)-as vezeték nincs
mellékelve).

» Opciondlis COM csatlakoztatas :a
kommunikéciés (COM) porttal
rendelkezd késziilékek szamitégéphez
csatlakoztathatdk specidlis USB vagy a
mellékelt, soros kibel (6) segitségével.
A CD-ROM-on rendelkezésre &llé
szoftvereket (melyek letdlthetéek a
www.eaton.com website-rél is)
telepithetjik, hogy ellenérizzék az UPS -t,
és a szamitdgép elektromos tapellatasat
(I4sd D és F &brak).

» Kdvesse a képernydn lathatéd
utasitasokat.

» Agarancia érdekében regisztralja a
terméket a www.eaton.com cimen (lasd
G bra).
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Hasznélat
: szlrt csatlakozok.

: sziinetmentes (akkumulatoros)
csatlakozok.

: Ha a kijelzé vilagit, a tulfesztiltség-
védelem minden csatlakozén aktiv.

@: Ha a kijelzé vilagit, az UPS
meghibéasodott.

@: Ha a kijelzé vilagit, tulterheltek a
szlinetmentes kimenetek.

: A szlinetmentes csatlakozok ki / be

kapcsolé gombja.

: Biztonsagi drammegszakito.

» Akkumulator téltése : amint az
elektromos halézatra csatlakoztatjuk, az
UPS elkezdi az akkumulatorat tolteni a
-as gomb allasatol figgetlendl. Az
elsé hasznélatkor az akkumulator csak 8
Oras t6ltés utan fog teljesen 6nalléan
m(ikddni. Az UPS autoném miikodéséhez
tanécsos azt folyamatosan az elektromos
hélézatra kapcsolt llapotban hagyni.
» Az UPS bekapcsolasa :tartsa lenyomva
as gombot korilbeldl 1
masodpercig.
» Sziinetmentes ellatas nélkiili, sz(irt
kimenetek (8): az ezekre az aljzatokra
csatlakoztatott késziilékek azonnal dramot
kapnak, amint a bemeneti kabelt

csatlakoztatjuk a fali konnektorra. A @ -
as gomb ezekre az aljzatokra nincs
befolyassal.
» Sziinetmentes kimenetek @: az
ezekre az aljzatokra csatlakoztatott
készulékek akkor kezdenek aramot kapni,
amikor a @-as gomb zdlden kezd el
vilagitani (lasd E abra). Ezeket az
aljzatokat akkor is be lehet kapcsolni, ha
az UPS nincs az elektromos hélézatra
csatlakoztatva (a -as gomb villog).
» Elektromos héldzati zavar : ha ennek
a halozatnak rossz a fesziiltsége vagy
kimarad, az UPS folytatja a mikodést az
akkumulatorrdl: aé -as gomb zdlden
villog. Normal tzemmédban a
figyelmezteté hang minden 10
mésodpercben szél, majd minden 3
masodpercben, ahogy az akkumuléator
toltottségének vége kozeledik. Csendes
lizemmadban (Iasd beéllitasok §), a
figyelmeztetd hang csak egyet sipol,
amikor 4tall akkumulatorra.
» Ha az elektromos héldzati
aramkimaradas tullépi az akkumulator
készenléti (athidalasi) idejét, az UPS
ledll, majd ujraindul, amint az elektromos
aram visszatér. Teljes lemertilés utan
néhany 6ra sziikséges a teljes athidalasi
idé visszadllitasahoz.
» Energiatakarékossag érdekében a @ -
as gombot hasznélhatjuk a sziinetmentes
csatlakozékra kotott késziilékek
elektromos ellatasanak megszakitasara is.
» Villamvédelem : minden aljzat, akar
szlinetmentes-, akar nem, el van latva
ezzel a védelemmel, barmiis legyen a
-as gomb allasa.
» Sziinetmentes kimenetek leéllitasa
:tartsa lenyomva a(13) -as gombot 2
masodpercnél hosszabb ideig.

A kiszolgalt akkumulator
elhelyezése, biztonsagi
kérdések

» Figyelem: az akkumulator élettartama
25 °C fok felett 10 °C-onként a felére
csokken.

» Ahhoz, hogy a késziilék megfelelé
mukodését garantélni tudjuk, az
akkumulator alkatrészeit (az dramiités
veszélye miatt) csak hozzaérté
szakember cserélheti ki, és kizardlag a
EATON éltal engedélyezett alkatrészekkel
» Az akkumuldtort csak a hatélyban lévé
rendelkezéseknek megfeleléen szabad a
hulladékban elhelyezni. Az akkumulator
elemek kivételéhez ((13)-as gomb nem
vilagit) huzza ki a halozati kabelt, és
kovesse az aldbbi utasitasokat: lasd
"Akkumulator csere" 4. oldal.

» Figyelem: az akkumuldtor elemek
csatlakoztatasa sordn ne cserélje fel a

+ (piros) és a - (fekete) polaritasokat,
mivel ez a késztiléket javithatatlanul
tonkre teheti.
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Hibaelhéritds (tovabbiinformaciokért ldtogasson el a www.eaton.com cimre, vagy keresse fel Vevészolgalatunkat)

Probléma

A hiba oka

1 DA @—es szinetmentes aljzatokban| » A @—as gomb nem vildgit.

nincs aram.

2 '» Halozati aramkimaradas esetén a
csatlakozatott eszkézoknek nincs
tapellatasa.

3 '» Van hélézati dram, de azUPS
akkumulatorrdl tizemel.

4 'y Aszirt kimeneteken nincs
tapfeszultség.

5 A @ -as z6ld gomb gyakran
villog és miikodik a hangjelzé.

6 A @ -es piros kijelzé vilagit és a
hangjelzé 30 masodpercenként
hangjelet ad.

7 A @ -es piros kijelzé vilagit és a
hangjelzé 30 masodpercenként
hangjelet ad.

8 '»A Q0 -es z6ld kijelzé nem vilagit
és a (8)-as sz(irt kimenetek
tapfesziltség alatt vannak.

9 '» Atelefonvonalon zavar jelentkezik,
vagy a modem elérése nem
lehetséges.

10 DA @ -es piros kijelz6 villog.

» Az eszk6zok nem a @—es
szlinetmentes aljzatokhoz vannak
csatlakoztatva.

» Az UPS aljan talélhat6 (4 -es
drammegszakité bekapcsolt atJPS
kimeneti tulterheltsége miatt.

» A fali aljzatban nincs tapfesziltség.

» Az UPS aljan taIa’Ihatc’)-es
drammegszakité mikodésbe lépett az
UPS kimeneti tulterheltsége miatt.

» Az UPS gyakran mukodik akkumulétorrol,
mivel a halézati aljzat éltal szolgéltatott
energia gyenge mindségu.

» Az UPS @—es szlinetmentes kimenetei
tulterheltek.

» Az UPS meghibésodott. A@es
szlinetmentes kimenetek nincsenek
tapfeszultség alatt.

D A tulfeszultség elleni védelem mar nem
biztositott.

) A tulfesziltség elleni védelem a
telefonvonalakon mar nem biztositott.

» Az akkumulator elérte az élettartaménak
a végét.

Az UPS testre szabdsa (specidlis, haladéknak):

Erzékenység a bemeneti halézati dramingadozasokra

» Csak akkor haszndlja, ha a bemeneti hdlézati aram nagy
ingadozasai miatt gyakran aaJPS akkumulatoréra valt a

tapellatas.

» A programmod elérése: a kikapcsolt késziiléken nyomja meg a
-as gombot 6 masodpercig, és engedje el, miutan a(11), &2

és @—as kijelz6k kigyulladtak.

) @—es és @—es kijelz6k éllasa alapjan harom lehetséges

fesziiltség intervallum a kdvetkezé:

Normal méd
(gyari beallitas):
bemeneti halézati
dram 184V és 264

Alacsony
tartomanyi mod:
bemeneti halézati
aram 161V és

Hangjelzés

M egoldas
» Nyomja meg a@ -as gombot és
ellenérizze, hogy z6lden vilagit-e.

» Csatlakoztassa az eszkdzoket a@-es,
szlinetmentes kimenetekre.

oc
<
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» Huzza ki a problémat okozo eszkozt, és
kapcsolja vissza a @ -es megszakitot a
megfelelé gomb megnyomasaval.

» Allittassa vissza a tapfesziiltséget a fali
aljzatban.

» Huzza ki a problémat okozé eszkozt, és
kapcsolja vissza a @ -es megszakitot a
megfelel6 gomb megnyomasaval.

» Ellenériztesse az elektromos halézatot
egy szakemberrel, vagy hasznaljon masik
hélézati aljzatot.

» Huzza ki a problémat okozo eszkozt a@
-es szlinetmentes csatlakozokrol.

» Hivja a vevészolgalatot.
» Hivja a vevészolgalatot.

» Huzza ki a telefonzsinért a fali
csatlakozébol.
» Hivja a vevészolgalatot.

» Cseréltesse ki az akkumulatort.

» Amikor az UPS akkumulatorrél muikodik, lehetéség van a
hangjelzés kikapcsolasara.

» A programmod elérése: a kikapcsolt eszk6zén nyomja meg a
-as gombot 11 méasodpercig, és engedje el, miutdn a

hangjelzé megszdlal.

Alacsony és
magas
tartomanyi mod:
bemeneti halozati

Az UPS minden 10

Normal méd (gyari beallitas):

masodpercben kibocsat egy
hangjelzést, ha akkumulatorrol

» A két lehetséges hangjelzési méd:

Csendes mod:

Az UPS egyetlen hangjelzést
ad ki, amikor akkumulatorra
tér at, ezutan csendes marad.

V kozott 264 V kozott aram161V és muikodik.
284V kozott
lo lo Normal méd Csendes mod
@ Y @ Q @ ':QI: aktivalt: aktivalt:
e e Programozas Programozas
@ :?‘ @ ‘ ;‘ @ ? folyamatos masodpercenként
r® _\O’_ > @ SN > @ _\O’_ )_l r hangjelzés mellett. ¥ egy hangjelzés
7S 7S N mellett.

A modok kozotti valtas a @—as gomb
egymas utani lenyomasaval lehetséges.

» M6éd memorizélasa: 10 masodperccel a gomb utolsé lenyomasa

utan.
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lenyomasa utan.

A modok kozotti valtas a
egymas utani lenyomasaval lehetséges

» M6éd memorizélasa: 5 masodperccel a gomb utolsé

@—as gomb
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Kullanim kosullan

» Bu cihaz bir bilgisayari, cevre
birimlerini ve TV, HI-FI, VIDEO
cihazlarini beslemek igin tasarlanmis
kesintisiz glic kaynagidir (UPS).
Bunlarin haricindeki elektrikli cihazlar
(aydinlatma, 1sitma, elektrikli ev aletleri)
icin kullaniimasi s6z konusu degildir.

» UPS, yatay, dikey veya U Rack
pozisyonunda yerlestirilebilir (ihtiyari kit)

UPS’in baglantisi

» FRDIN prizleri ile bir UPS igin verilmis
@ kordonu ile veya IECUNIVERSEL
prizleriile bir UPS icin, bilgisayarinizin
besleme kordonu ile, UPS (D' toprakli
bir duvar prizi Gzerine elektrik
sebekesine baglayin (bkz. sekil A).

» Amper olarak belirtilmis akimi
asmayarak, kritik cihazlarin (bilgisayar,
ekran, modem...) prizlerini, ®
bataryasi tarafindan yedeklenmis

ve gerilim fazlaliklarina karsi
korunmus prizler Gizerine takin

(bkz. sekil B).

» Diger cihazlar (yazici, scanner,
faks...), filtrelenmis ve gerilim
fazlaliklarina karsi korunmus
prizlerine takilabilir (bkz. sekil B);
filtrelenmis prizler, elektrik kesintisi
halinde yedeklenmez.

» intiyari Modem Internet/ag baglantisi:
modem hatti veya Ethernet ag| UPS
baglantisi kullanilarak gerilim
fazlaliklarina karsi korunabilir. Bunun
icin sekil C'de belirtildigi gibi korunacak
cihazin kordonu ile UPS’i duvardaki
prize baglarken, UPS ile korunacak
cihazi benzer bir kordonla birbirine
baglayin. (kordon 3 verilmemistir)

» intiyari COM baglantisi: iletisim
prizleri (COM) olan cihazlar, spesifik
USB kordonu ile veya verilmis seri (®
kordonu ile bilgisayara baglanabilir.
CD-ROM (@ Uzerinde mevcut (veya
www.eaton.com adresinden
indirilebilir) yazilimlar, UPS’i ve
bilgisayarin elektrik beslemesini
kontrol etmek Uizere yiklenebilir

(bkz. sekil D ve F).

» Gorlintlilenen prosedird izleyin.

» Web sitesinde garanti kartinin
kaydini da yapin: www.eaton.com
(bkz. sekil G).
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Kullanim

: filtreli prizler.

® : batarya yedekli prizler.

@ : Gosterge yandiginda, gerilim
fazlaliklarina karsl koruma bitlin
prizler Gizerinde aktiftir.

8

: Gosterge yandiginda,
yedeklenmis prizler ¢ikisinda
asir yiklenme.

@ : Yedeklenmis prizlerin
calistirlmasi veya durdurulmasi
icin digme.

: Koruma devre kesicisi.

» Batarya sarji: @ digmesinin durumu
ne olursa olsun, elektrik sebekesine
baglanildiginda UPS bataryasini sarj
eder. ik kullanimda, batarya tam
bagimsizligini ancak @) saatlik sarjdan
sonra verir. En iyi bagimsizlig|
muhafaza edebilmek icin, UPS’in
surekli elektrik sebekesine bagli
birakilmasi tavsiye edilir.

» UPS’in calistinimasi: @ numarali
digmeye takriben 1 saniye boyunca
basin.

: Gosterge yandiginda, UPS hatasi.

» Yedeklenmemis @) filtreli prizleri:
bu prizler izerine baglanmis cihazlar,
@ giris kablosu bir duvar prizine
baglandigi andan itibaren beslenirler.
® sayili diigme bunlara kumanda
etmez.

» Yedeklenmis prizler ®): bu prizlere
baglanmis cihazlar @ numarali digme
yesil yandiginda (isleyis konumu)
beslenirler (bkz sekil E).

Bu prizler UPS elektrik sebekesine
bagli olmasa bile calistinlabilir (yanip
sonen @ numarali digme).

» Elektrik sebekesindeki bozulmalar:
bu sebekenin gerilimi kétl ise veya
yoksa, UPS batarya Uzerinde
calismaya devam eder : @ sayili
diigme yesil yanip séner. Normal
modda, sesli alarm her 10 saniyede
bir ve bataryanin bagimsizlik sonu
yaklastiginda her 3 saniyede bir sinyal
verir. Sessiz modunda (ayarlamalar
paragrafina bakiniz), sesli alarma,
bataryaya geciste bir bip sesi ¢ikarir.

» Elektrik sebekesindeki kesinti suresi,
bataryanin bagimsizligini asarsa, UPS
durur ve elektrik geri geldiginde
otomatik olarak tekrar calisir.

Sarjin komple bosalmasindan sonra,
komple bagimsizlig| geri getirmek

icin birka¢ saat gereklidir.

» Enerji tasarrufu kaygisiyla,
yedeklenmis prizler lGzerine bagli
cihazlarin elektrik beslemesini kesmek
icin @ sayili diigme kullanilabilir.

» Parafudr: yedeklenmis veya
yedeklenmemis tim prizier @
numarall digmenin durumu ne olursa
olsun bundan yararlanirlar.

» ® yedeklenmis prizlerinin
durdurulmasi: @ sayili digme lzerine
2 saniyeden fazla basin.

Hurdaya cikarma ve batarya
giivenligi

» Dikkat: 25°C’nin Uzerinde,

her 10°C’de, bataryanin yasam suresi
yari yariya kisalir .

» Cihazin diizgiin isleyisini garanti
etmek lizere, batarya parcalari,
ancak kalifiye personel tarafindan
(elektrik carpmasi riski) ve EATON
tarafindan onaylanmis

parcalarla degistirilebilir.

» Bataryanin hurdaya cikariimasi,
yurlrlikteki mevzuata uygun olarak
yapilmalidir. Batarya elemanlarini
cikarmak igin, cihazi kapatin (@
digmesi soniik), besleme kordonunu
cikarin ve asagidaki gibi hareket edin:
bkz. "Battery change" sayfa 4.

» Dikkat: batarya elemanlarinin
baglantisi esnasinda, + (kirmizi)

ve (siyah) kutuplarin ters cevrilmesi,
cihazin tahrip olmasina yol acar.
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Tamir (Her tiirlii bilgi icin, www.eaton.com web sitesine veya satis sonrasi servisimize bagvurun)

Belirti

1 | »(@ yedeklenmis prizleri
beslenmiyor.

2 » Bir elektrik kesintisi esnasinda,
bagli cihazlar artik beslenmiyor.

3 | » Sebeke elektrigi var fakat UPS,
bataryasi Uizerinde galisiyor.

4 »Filtreli @ prizleri beslenmiyor.

5 | Yesil @ dugmesi sik sik yanip
sonuyor ve sesli alarm calisiyor.

6 | » Kirmizi @ dugmesi yaniyor
ve sesli alarm her 30 saniyede
bir sinyal veriyor.

7 | » Kirmizi @ digmesi yaniyor ve
sesli alarm her 30 saniyede bir
sinyal veriyor.

8 | »Yesil (@ gostergesi sonik ve
prizleri besleniyor.

9 ' »Telefon hatti bozuk veya modem
erisimi imkansiz.

10 ' » Kirmizi @ gostergesi yanip

sondyor.

UPS’inizin ileri kisisellestirilmesi:

Teshis

» @ numarali digme yanmiyor.

» Cihazlar, yedeklenmis @@ prizlerine
baglanmamis.

» UPS'in altinda yerlesik @ devre
kesicisi, UPS c¢ikisinda asiri yik fazlasi
dolayisiyla agiimis.

» Duvar prizi beslenmemis.

» UPS’in altinda yerlesik @ devre
kesicisi, UPS ¢ikisinda asir yik fazlasi
dolayisiyla aciimis.

» UPS siklikla batarya lzerinde
calisiyor ¢linkli duvar prizinin verdigi
akim kot kalitede.

» UPS, yedeklenmis (@ prizleri lzerinde
asir yike maruz kaliyor.

» UPS bir hataya maruz kald.
Yedeklenmis @ prizleri artik
beslenmiyor.

» Gerilim fazlaliklarina karsi koruma
artik saglanmiyor.

» Telefon hattinin gerilim fazlaliklarina
karsl koruma artik saglanmiyor.

» Bataryanin yasam siiresi sonuna
gelindi.

Sesli alarm

Care
» @ diigmesine basin ve yesil
yandigindan emin olun.

» Bu cihazlari yedeklenmis @ prizlerine
baglayin.

» SOz konusu cihazi ¢ikista prizden
cekin ve diigmesi tzerine basarak @
devre kesicisini tekrar kurun.

» Duvar prizinin beslemesini yeniden
olusturun.

» SOz konusu cihazi ¢ikista prizden
cekin ve digmesi Uzerine basarak @
devre kesicisini tekrar kurun.

) Elektrik tesisatini bir profesyonele
kontrol ettirin veya prizi degistirin.

» S6z konusu cihazi, ® yedeklenmis
prizlerinden ¢ikarin.

» Satis sonrasi servisine basvurun.

) Satis sonrasi servisine basvurun.

» Telefon hattini duvar prizinden ¢ikarin.
» Satis sonrasi servisine basvurun.

» Bataryayl degistirin.

Giris elektrik sebekesi oynamalarina karsi hassasiyet

) Yalnizca, giris elektrik sebekesindeki 6nemli oynamalar
dolayisiyla UPS’in sikgca batarya lizerine gegisi halinde
kullaniimali.

» Programlama moduna erisim: cihaz kapali iken, @
diigmesini 6 saniye boyunca basili tutun ve @ @ @
gostergelerinin yanmasindan sonra birakin.

» @ ve @ gostergelerinin durumuna gére 3 olasi gerilim
yelpazesinin gorintilenmesi :

Normal mod Diisiik yaygin Diisiik ve yiiksek
(fabrika mod: yaygin mod:
konfigiirasyonu): | Giris sebekesi, Giris sebekesi,
Giris sebekesi, 161V ile 264V 161V ile 284V
184V ile 264V arasinda arasinda
arasinda
0, 0,
@ X @ o @ X
@ X< @ X< @ o
oo o— N
r@‘/,: @ -0- @'Q:)]

» UPS batarya lizerinde galistiginda sesli alarmi devreden
citkarma imkani.

» Programlama moduna erisim: cihaz kapali iken, @
digmesini 11 saniye boyunca basili tutun ve sesli alarm
calistiginda birakin.

» Sesli alarmin 2 olasi modunun elde edilmesi:

Sessiz modu:

UPS, batarya lizerine
gecerken bir tek bip sesi
cikarir ve daha sonra

Normal mod (fabrika
konfigiirasyonu):

Batarya uzerinde calisirken,
UPS, her 10 saniyede bir bip

sesi ¢ikarir. sessiz kalir.
Normal mod Sessiz modu
aktif: aktif:
Sdirekli bir bip ile Her saniyede
programlama. bir bip ile

.

programlama.

@® dugmesine birbiri ardina
basislarla mod degisikligi.

» Basmadan 10 saniye gecince modun hafizaya alinmasi.
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® dugmesine birbiri ardina
basislarla mod degisikligi.

» Basmadan 5 saniye gecince modun hafizaya alinmasi.
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PYCCKHNHA

YcAaoBUA NpUMEHeHHUsA

» [laHHoe ycTolicTBO NpeacTaBnsieT coboi
6ecnepeboitHoe nutanue (ASI) paspaboTah-
HO€ ANst NUTaHUs KOMMbIOTEpa W nepudepmit-
HbIX YCTPOICTB ¥ He NpuUMeHsiemoe Ans
nUTaHNs NtoBoro MHOro anexkTpPooBopynoBaHHS
(ocBeTUTENbHbIE, HarpeBaTenbHble, GbIToBbIE
anekTponpubops! 1 T.4.).

» Annapart AS| MOXeT ycTaHaBnMBaThCs B
TOPU3OHTaNBHOM, BEPTUKANbHOM MONMOXEHNN
1K nomeLLaTbes B cTomky 2U
(cpakynbTaTMBHBI HaBOp).

NMoAkAloueHue ASI

» MogkniounTs yerpoiicteo ASI (D K
3MeKTPOCETH Yepes HAaCTEHHYHO PO3ETKY C
KOHTaKTOM ANst 3a3eMNeHNs G NOMOLLbIO
nocTasneHHoro WwHypa (2) ans pasbemos Tvna
FR/DIN, unu ¢ nomMoLLbto CETEBOrO LHypa
Balwero komnbtotepa Anst pasbemos Tuna [EC/
UNIVERSEL (cm. puc. A).

» MoakniounTb BUNKK Hanbonee
YyBCTBUTENbHOI annapatypbl (komMnbioTep,
3KpaH, MoAeM M T.A.) k poseTkam, obecne-
YEHHBIM PE3epBHbIM NvTaHneM ot 6atapen ()
11 3aLLUMLLEHHBIM OT NepeHanpsKeHuii (CM. puc.
B), cnens 3a Tem, 4tobbl cuna Toka He
npeBbILLana 3HaYeHNsl, ykasaHHoro B amnepax.
» Mpovyio annapaTypy (MpuUHTEP, CkaHHep,
haKe 1 T.4.) MOXHO MOAKMIOYUTB K PO3ETKaM,
CHabXeHHbIM thunbTpamu (8) 1 3aLLMILEHHBIM
OT nepeHanpsixeHuii (cM. puc. B); cHabxeHHble
hunbTPami PO3ETKM He NOMyYatoT Pe3epBHOTO
MUTaHWs B Cllyyae OTCEYKM Toka.

» PakynbTaTMBHOE COEAUHEHUE MOAEM-
MHTepHeT/TenedoHHan ceTb: MMHMIO MoaeMa
unu ceT Ethernet MOXHO 3aluTiTL OT
nepeHanpsikeHiiA, NoCOeANHMB ee Yepe3
annapar ASI. insi aToro, Bo-nepabiX,
COEANHUTb CTEHHYI0 po3eTky ¢ ASI LWHYpom
MUTaHUs 3aLYyLLIAeMOro annapara u,
BO-BTOPbIX, COeAMHUTL ASI ¢ 3TVM annapatom
C NOMOLLbIO MAEHTUYHOTO LUHYPA, Kak MokasaHo
Ha pucytke C (wHyp @) B noctasky He
BXOANT).

» dakynbTaTuBHOe coeguHeHue COM
(KOMMYHMKaLWN):

Annapartbl, OCHaLLEHHbIE KOMMYHUKALMOHHBIMM
(COM) noprammn MOXHO NOAKMI4ATE K
KOMMbloTepy creLuanbHbiM WHypom USB
(yHMBepcanbHas cepuitHas wwka) (©),
BXO/SILLYMM B KOMNNEKT nocTasky. MoxHo
YCTaHOBUTL NPOrpaMMHble obecneyenns Ha
CDRom (@) (v sarpyxaembie
[AMUCTaHLMOHHO C caiiTa www.eaton.com) Ans
koHTponsi 6ecnepeboitHoro nutaxns ASI u
3MeKTPONUTaHNS KoMnbtoTepa (cm. puc. D F)
» BrinonHuTb NpoLieaypy B COOTBETCTBUN C
yKa3aHUSIMU Ha 3KpaHe.

» 3aperucTpupoBaTh rapaHTHiiHYo KapTouky
Ha caiiTe www.eaton.com (cM. puc. G).
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NpumeHeHue

: PO3eTKH, CHabXeHHbIe uUnbTpamm.
(® : poseTku, obecneyeHHbie peaepaHbIM
nuTaHneM ot Batapem.

(9 : 3aroparive curHanbHoi namnouKy
03HAYaeT, 4To 3aLLTa OT NepeHanpsHKEHNii
aKTMBMPOBaHa Ha BCEX Po3eTkax.

@ : CurvanbHas namnouka "otkas ASI'".
@ : CvranbHas namnodka "neperpyska
Ha BbIX0/je PO3ETOK, 06ecneyeHHbIX
pe3epBHbIM NTaHneM oT BaTapen”.

® : Kronka BKnioYeHs 1 OTKAIOYEHNS
po3eTok, 0becneyeHHbIX pe3epBHbIM
nuTaHueM ot Gatapem.

@ : SawwTHbIi BbikIOYaTENS.

» 3apsaka 6atapen: ASI HaunHaeT 3apsixatb
6aTapeto ¢ MOMeHTa ee NoAKMoYEeHNs K
3MNeKTPOCETH HE3aBUCUMO OTTOTO, B KakoM
nonoxen Haxoawtcs kqonka @). Mpy
nepBoHavansHOM npuMeHeHun 6atapes 6yaet
cnocobHa 0becneynTb aBTOHOMHOE NUTaHINe
TONbKO MOCNE Nepe3apsiaki B TeueHme 8
Yacos. [Ins coxpaHeHns OnTUManbHOR
@BTOHOMHOCTW pekomeHayeTcs fepxatb ASI
MOCTOSIHHO BKITIOYEHHBIM B CETb.

» Bknitouene ASI: HaxaTb Ha kHonky @) u
YAEPKM1BaTb €€ HaXaToil B TeueHue
npubnManTenbHO 1 cekyHapl.

» CHabxeHHble dunbtpamu posetku (@),
He MMeloLLMe pe3epBHOTO NUTaHMA:
NOAKIIYEHHBIE K 3TUM po3eTkaM annaparel
noMy4atoT MUTaHNe C MOMEHTa NOAKMIYEH!S
BBoaHoro kabens (2) k HacTeHHo# poseTke.
Kronka (B e ynpaenset nmu.

» PoseTku, obecneyeHHble pe3epBHbIM
nutanmem ot 6arapen (Q):

MOAKITIO4EHHbIE K 3TUM PO3ETKaM annaparb!
MonyyatoT MuTaHKe Nocre Toro, Kak 3aroputes
3ereHas noacBeTka KHOMKkN @ (cm. puc. E). 3
PO3ETKI MOXHO BKMtoYaTb faxe ecnv ASI He
MOAKTIO-HEHO K aNeKTpoceTH (kHonka (3) muraer).
» MoMexw B INEKTPOCETH: ECTN HANPSIKEHNE
B CETU HEY[0BNETBOPUTENBHOE U
otcytcTayeT, ASI npogonxaet pabotatb o1
6atapew: kronka (f3) muraeT senensim caeTom.
B HopmanbHom pexvme paboTbl 3BYKOBOI
aBapwiiHbIiA CUrHan noaaeTcs cHavana Yyepe3
Kkaxable 10 cekyHz, a noToM Yepes kaxable 3
CekyHApl, ecrivt aBTOHOMHasi pabota ot
6aTapev NoaXoAnT K KoHLY. B 6e33ByyHoM
pexume paboTsl (cm. § "perynuposka”),
3ByKOBas CUrHanuM3avysi MofaeT KopoTKi
CUTHan npu Nepexofie Ha NuTakHue oT batapey.
» Ecnv npofomkuTenbHOCTb OTCEYKM OT
3MNeKTPOCETH MPEBLILLAET MPOAOIKUTENBHOCTL
aBTOHOMHOVA paBoTbl oT GaTapew, ASI oTknio-
4aeTcs 1 CHOBA ABTOMATUYECK BKIIOYAETCS
NpV NOSBNEHUM Toka B ceTu. Tocne nomHoil
pa3psioku G6aTapen TpebyeTcst Heckonbko
4acoB ANs TOro, YToBbl MOMHOCTbIO BOCCTa-
HOBWUTb aBTOHOMHYI0 paboTy oT 6aTapey.

» B uensx akoHomun aHeprim kronky @
MOXHO 1CMOMNb30BaTb /47151 OTKIIOYEHMS!
3MNeKTPONUTaHWS annapaTos, NOAKMIOYEHHbIX K
poseTkam, 0becneyeHHbIM pe3epBHbIM
nuTaHneM ot Batapem.

» Mpo3oBas 3awmTa: eto obecrneyeHsl Bce
PO3€TkY, kak obecreyeHHble Tak 1 Heobec-
neyeHHbIe Pe3epBHLIM M TaHUEM OT baTapeu,
HeaaBycuMo OT nonoxenust kronkn @3).

» OTKNIoYeHNe Po3eToK, 0becneyeHHbIX
pe3sepBHbIM nuTaHMeM ot 6atapen ():
Aepxarb KHOMKY @ Bonee 2-x cekyHg,.

3ameHa 6aTapeu U TeXHUKa
Ge3onacHOCTH

» BHumanue! Cpok cnyx6bl 6aTapen ymeHb-
LUAETCS HAMOMOBMHY Kaxblil pas, koraa Tem-
nepatypa nosbiaetcs Ha 10°C ceepx 25°C.

» 3ameHATL 6aTapeto MOXeET TOMbKO KBan-
(huLMpPOBaHHbIN NepcoHan (onacHocTkL nopa-
KEHUS! AMEKTPUYECKMM TOKOM) 1 TOMbKO Bara-
peeii, paspeLLieHHoii k npumeHeHio EATON

AN Toro, 4Tobbl 0becneymTb yaoBneT-
BOPUTENbHOE (hYHKLIMOHMPOBaHIE annapara.

» 3ameHa Gatapey [OMKHA OCYLECTBAATHCS B
COOTBETCTBUN C [ACTBYIOLLIM 3aKOHOATEMb-
CcTBOM. [inst Toro, Yto6bl BbIHYTH GaTapeto,
HeoBXoanMo OTKMiouw T, annapar (kxonka @)
noraweHa), oTKNIoWNTb WHyp (2) 1 BBINONHUTL
cneqytoLye feicTBIs:

» Buumanue! HenpaBunbHoe noakntoyeHne
6arapey + (KpacHbIi) U - (YepHbIil)
np1BOAWT K BbIBOAY annapata u3 CTPos.
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YCTpaHeHMe HeVICI'IpaBHOCTeﬁ (Mio6yio MHPOPMALIMIO MOXHO MONYYUTH Ha CaiiTe www.eaton.com Mnu B HalLem NocnenpoaaxHom oTaene)

MpusHak

1 D PoseTku, o6ecneyeHHble pe3epBHbLIM
nutaHuem ot 6atapen,(9 )obecToueHsl.
2 D MopkntoueHHsle annaparsl
06ecTouYeHbl NPU OTCEYKe NUTaHWA
OT 3NeKTPpoCceTn.

3 D HanpsaxeHue B aneKTPOCETH €CTh,
Ho ASI pa6oTaet ot 6aTapew.

4 D PoseTku ¢ punsTpamm
06€eCTOuEHbI.

5 ) 3enexan kHonka @ yacTo
MUraeT 1 3ByKOBaf CUrHanuaauusa
cpabatbiBaer.

6 D lopwT KpacHbIi curHanusaTop @
W1 3ByKOBaA curHanusauua nonaet
3BYKOBOW curHan kaxpasle 30 cekyHg.

7 ) lopuT KpacHbIi curHanusaTop @
1 3BYKOBaA CUrHanM3auua nopaet
3BYKOBOW curHan kaxnasle 30 cekyHf.

8 D 3enennit curHanuzatop @ noTyx,
a poseTku 0NyyaloT NUTaHue.

9 D Momexu Ha nMHUM TenedoHHON
CBA3M UNW HEBO3MOXKEH AOCTYN
K Mmoaemy.

10 D Muraet kpacHsliit curHanuaaTop @ .

MpuunHa

D Knonka @: noacseTka He roput

'AI‘II‘IapaTbI He NOAKITIOYEHbI K po3eTkam,
obecreyeHHbIM Pe3ePBHLIM NMUTaHUEM OT
6atapeu

D Buikniouatens @ , YCTaHOBNEHHBIN
nop ASI, pasoMKHYT U3-3a 3HaYUTENLHOM
neperpysku Ha Bbixoge ASI.

) HacreHHan poseTka obecToueHa.

) BeikniouaTens @ , YCTaHOBNEHHbI nog
ASI, pa3oMKHYT n3-3a 3HaUUTENbHO
neperpyaku ASI.

) Becnepeb6oiitoe nutavue ASI yacto
pabotaet oT 6aTapeu, Tak Kak NUTaHWe oT
HaCTEHHOI PO3ETKMN Hey[I0BNETBOPUTENLHO.
D MNeperpyska ASlHa poseTkax,
obecrneyeHHbIX Pe3ePBHBIM NMUTaHUEM OT
6atapeu

D HencnpaeHo ASI. PoseTku, obecrnedeHHble
pesepBHLIM NUTaHUeM oT H6aTapeun

He NnonyyarT NUTaHuA.

D He ob6ecneunBaeTca 3awmra ot
niepeHanpmkeHni.

) He obecneunBaetca 3awmra TenedpoHHON
NVHWAK OT NepeHanpAXeHNI.

D KoHuunca cpok cny>6bl 6aTapeu.

YcoBepLueHCTBOBaHHaA 3akasHan Bepcua ASI:

HacTtpoiika 4yBCTBUTENBHOCTY K KONe6aHMAM BXO[HOIO

CeTeBoro Hanpa>xeHua

) Nicnonb3oBaThb TONLKO B Cy4ae YacTbiX NEPeXofoB Ha
6atapeto ASI BcnencTeve 3HauUTENbHBIX KONEGaHW BXOGHOTO

CETEeBOro HanpaA>XXeHuA.

» [locTyn K pexxumy NporpamMmmMmUpOoBaHuA: BbIKIOYNTb YCTPOCTBO,
HaykaTb Ha KHomMKy 13, nogep>katb ee HaXkaTon B TeueHue 6 ¢ u

OTNYCTUTb NOCHE TOro, Kak 3aropATcA namnbl

Cnoco6 yctpaHeHus

D HaxxaTb Ha KHOMKY @ 1 NPOBEPUTD,
3aropenach i OHa 3eNeHbIM CBETOM.

. nOﬂKnIO‘WITb annaparsl K po3eTkam,
o6ecreyeHHbIM Pe3epPBHLIM MUTaHWeM OT
6atapeun(9).

) OTkniounTb BbIXOA4 AA@HHOro annaparta
W B3BECTU BbiKIOHaTeNb HaXkatuem
Ha ero KHOmMky.

) BoCCTaHOBWTL NUTaHUE HACTEHHOM PO3ETKM.
D OTknounTb BLIXOA JAHHOIO annapara

1 B3BECTM BbIKNIOYaTENb HaXkaTueMm Ha
€ro KHOMKYy.

D MpoBepuTb 3NEKTPOYCTAHOBKY C MOMOLLIbIO
cneunanucTa uin CMeHUTbL PO3ETKY.

D OTKNIOYMTL faHHBINA annapat oT PO3eToK,
o6ecreyeHHbIX Pe3ePBHLIM NMUTaHUEM OT
6aTapeun

D O6patuTbea 3a MOMOLLBIO
B MOCNenpopaxHsiii otaen.

D O6parutbea 3a NOMOLLLIO

B MOCNENPOAaXHbIii oTaen.

D OTKNIOYNTB NINHWIO TeNePOHHOM CBA3KM OT
HaCTEeHHOW PO3eTKMU.

D O6patnTLCA 3a MOMOLLIBIO B OCTIEMPOAAKHbIA OTAEN.

D 3amenuTs 6aTapeto.

HacTtpoiika 3ByKOBOI cUrHanusauum

» BO3MOXHOCTb OTKIIOUEHUA 3BYKOBOW CUrHanM3auum npu
pabote ASI| ot 6aTtapem.

» [ocTyn K pexxumy mporpamMMUPOBaHUA: BbIKIIOYUTb YCTPOCTBO,

HaXXaTb Ha KHOMKY

, nopep>KaTb ee HaxxaTol B TeueHune 11 cu

OTNYCTUTb NOCNe NOABMEHNA 3BYyKOBOIo CUrHana.

) 2 pexxuma 3BYKOBOM CUrHanM3auum:

D ViHamkauma 3-x BO3MOXHbIX AManasoHOB HaMpAXXeHUs B

3aBUCMMOCTM OT COCTOAHMA namn

HopmanbHbii Pe>xum paciumpeHua

pexxum (3aBofckas ' B CTOPOHY
KOHGUrypauua): YMEHBLUEHUA:
BXOAHOE CETEBOE BXO[HOE CETEBOE

HanpsXeHve B
npegenax ot 184B
no 264B no 264B

® X @ o
@ ¢ @ X¢
r’®—:q>:—"’ ® -0-

HanpsxeHue B
npenenax ot 161B

Pe>xum pacumpenna

B CTOPOHY (3aBopckan KoHpUrypauma):
YMEHbLUEHUA 1 npu pabote ot 6atapen ASI
yBENn4eHua: nanaet “6unbl” yepes Kaxasle

BXOIHOE CETeBOE
HanpaxeHue B
npenenax ot 161B
no 284B

10c.

HopmanbHbiii pexxkum

Be33ByuHbIV peXxum:
ASI nspaet TONbKO OANH
“6un” npu nepexofe Ha
6arapeto, nocre aToro
3aMOSIKaeT.

Mpu HacTpoeHHOM

, Mpu HacTpoeHHOM 6e33By4HOM
@ -R’- HOpPManbHOM pexxume:
pexxume: nporpaMmmpoBaHue
@ S nporpaMmmnpoBaHve no “éuny”,
> @ ‘\CI)/‘ Mo HenpepbIBHOMY > ucnyckaemomy
N “éuny”. KaXkaylo cexyHay.

MameHeHue pexxuma n
HaXkaTui Ha KHOMKY

) 3anomuHaHue pexxuma yepes 10 ¢ 6e3 HaXkaTua Ha KHOMKY.

3400774700 AG

TeM HEeCKOJIbKMX NociefoBaTesibHbIX

iameHeHne pexxuma nyTem HeCKONbKUX

nocnenoBaTenbHbIX HAaXKaTUi Ha KHOMKY o

D 3anomuHaHue pexkuma uyepes 5 ¢ 6e3 HaxaTua Ha KHOMKY.
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